
Na osnovu ~lana 112. stav 1. ta~ka 2. Ustava Republike

Srbije, donosim

U K A Z

o progla{ewu Zakona o vanrednim situacijama 

Progla{ava se Zakon o vanrednim situacijama, koji je

donela Narodna skup{tina Republike Srbije na Sedmoj

sednici Drugog redovnog zasedawa u 2009. godini, 29. de-

cembra 2009. godine.
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U Beogradu, 29. decembra 2009. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

Z A K O N

o vanrednim situacijama 

á. OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uju se delovawe, progla{avawe i

upravqawe u vanrednim situacijama; sistem za{tite i spa-

savawa qudi, materijalnih i kulturnih dobara i `ivotne

sredine od elementarnih nepogoda, tehni~ko-tehnolo{kih

nesre}a – udesa i katastrofa, posledica terorizma, ratnih

i drugih ve}ih nesre}a (u daqem tekstu: elementarne nepo-

gode i druge nesre}e); nadle`nosti dr`avnih organa, au-

tonomnih pokrajina, jedinica lokalne samouprave i u~e-

{}e policije i Vojske Srbije u za{titi i spasavawu; pra-

va i du`nosti gra|ana, privrednih dru{tava, drugih prav-

nih lica i preduzetnika u vezi sa vanrednim situacijama;

organizacija i delatnost civilne za{tite na za{titi,

spasavawu i otklawawu posledica elementarnih nepogoda

i drugih nesre}a; finansirawe; inspekcijski nadzor; me-

|unarodna saradwa i druga pitawa od zna~aja za organizo-

vawe i funkcionisawe sistema za{tite i spasavawa. 

^lan 2. 

Republika Srbija obezbe|uje izgradwu jedinstvenog

sistema za{tite i spasavawa u skladu sa ovim zakonom i

drugim propisima, kao i programima, planovima i drugim

dokumentima koji se odnose na za{titu i spasavawe i ci-

vilnu za{titu.

^lan 3.

Osnovni zadaci sistema za{tite i spasavawa, u smi-

slu ovog zakona su: 

1) programirawe i planirawe mera i aktivnosti na

za{titi i spasavawu; 

2) za{tita, kao skup preventivnih mera usmerenih na

ja~awe otpornosti zajednice, otklawawe mogu}ih uzroka

ugro`avawa, smawewe uticaja elementarnih nepogoda,

spre~avawe drugih nesre}a i u slu~aju da do wih do|e, uma-

wewe wihovih posledica;

3) koordinacija pri uspostavqawu, izradi i realiza-

ciji Nacionalne strategije za za{titu i spasavawa;

4) spasavawe i pru`awe pomo}i, pod ~ime se podrazu-

mevaju operativne aktivnosti koje se preduzimaju u ciqu

spasavawa qudi, materijalnih dobara i `ivotne sredine;

5) ubla`avawe i otklawawe neposrednih posledica

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, pod ~ime se pod-

razumevaju mere i aktivnosti koje se preduzimaju radi us-

postavqawa neophodnih uslova za `ivot gra|ana na po-

stradalom podru~ju;

6) organizovawe, opremawe i osposobqavawe snaga za-

{tite i spasavawa; 

7) organizovawe, opremawe i osposobqavawe dr`av-

nih organa, privrednih dru{tava, drugih pravnih lica i

preduzetnika za za{titu i spasavawe;

8) organizovawe i osposobqavawe gra|ana za li~nu,

uzajamnu i kolektivnu za{titu;

9) pru`awe i tra`ewe pomo}i i saradwa sa drugim ze-

mqama i me|unarodnim organizacijama;

10) upravqawe, rukovo|ewe i koordinacija subjektima

i snagama sistema za{tite i spasavawa u vanrednim situ-

acijama i

11) drugi poslovi i zadaci za{tite i spasavawa.

Subjekti sistema za{tite i spasavawa

^lan 4.

Subjekti sistema za{tite i spasavawa su:

1) organi dr`avne uprave, organi autonomne pokraji-

ne i organi jedinica lokalne samouprave;

2) privredna dru{tva, druga pravna lica i preduzetni-

ci (u daqem tekstu: privredna dru{tva i druga pravna lica); 

3) gra|ani, grupe gra|ana, udru`ewa, profesionalne

i druge organizacije.

Subjekti iz stava 1. ovog ~lana, obezbe|uju izgradwu je-

dinstvenog sistema za{tite i spasavawa na teritoriji Re-

publike Srbije, u skladu sa ovim zakonom i drugim propi-

sima, kao i programima, planovima i drugim dokumentima

kojima se ure|uje organizacija, razvoj, pripremawe i upo-

treba snaga i sredstava za{tite i spasavawa.

Subjekti iz stava 1. ovog ~lana sprovode preventivne

mere za{tite i spasavawa.

Na~ela za{tite i spasavawa

^lan 5.

Na~ela za{tite i spasavawa zasnivaju se na saradwi,

solidarnosti, pravovremenom i uskla|enom delovawu su-

bjekata sistema za{tite i spasavawa.

a) Na~elo prava na za{titu

Svako ima pravo na za{titu od nesre}a i katastrofa pro-

uzrokovanih elementarnim nepogodama i drugim nesre}ama.

Za{tita i spasavawe qudskih `ivota ima prednost

nad svim drugim za{titnim i spasila~kim aktivnostima.

b) Na~elo solidarnosti

Svako u~estvuje u za{titi i spasavawu u skladu sa svo-

jim mogu}nostima i sposobnostima.

v) Na~elo javnosti

Podaci o opasnostima i delovawu dr`avnih organa,

organa autonomnih pokrajina, jedinica lokalne samoupra-

ve i drugih subjekata za{tite i spasavawa su javni.

Organi dr`avne uprave, organi autonomnih pokrajina

i organi jedinica lokalne samouprave moraju obezbediti

da stanovni{tvo, na podru~ju koje mo`e pogoditi elemen-

tarna i druga nesre}a, bude obave{teno o opasnosti.

g) Na~elo preventivne za{tite

Organi dr`avne uprave, organi autonomne pokrajine

i organi jedinica lokalne samouprave i druga pravna li-

ca prilikom obezbe|ewa za{tite od elementarnih nepogo-

da i drugih nesre}a, prioritetno sprovode preventivne

mere za{tite u skladu sa svojim nadle`nostima. 

d) Na~elo odgovornosti

Svako fizi~ko i pravno lice je, u skladu sa zakonom,

odgovorno za sprovo|ewe mera za{tite i spasavawa od ne-



sre}a i katastrofa izazvanih elementarnim nepogodama i

drugim nesre}ama.

|) Na~elo postupnosti pri upotrebi snaga i sredstava

U za{titi i spasavawu koriste se prvo snage i sred-

stva sa teritorije jedinice lokalne samouprave.

U slu~ajevima kada zbog obima nesre}e odnosno ugro-

`enosti, snage i sredstva sa teritorije jedinice lokalne

samouprave nisu dovoqne, nadle`ni organ obezbe|uje upo-

trebu snaga i sredstava sa teritorije Republike Srbije.

Policija i Vojska Srbije upotrebqavaju se za za{titu i

spasavawe ako raspolo`ive snage i sredstva nisu dovoqne. 

^lan 6.

Civilna za{tita, kao deo sistema za{tite i spasava-

wa, organizuje se i priprema u miru i ratu, u skladu sa Do-

punskim protokolom á iz 1977. godine uz @enevske konven-

cije o za{titi `rtava rata iz 1949. godine, i drugim pra-

vilima me|unarodnog humanitarnog prava. 

^lan 7.

Civilna za{tita kao deo sistema za{tite i spasava-

wa je humanitarna i nevojna aktivnost od op{teg interesa

za Republiku Srbiju. 

Civilna za{tita koristi me|unarodni znak raspozna-

vawa: ravnokraki trougao plave boje na naranxastom poqu.

Zna~ewe izraza

^lan 8.

Izrazi upotrebqeni u ovom zakonu imaju slede}e zna-

~ewe:

1) vanredna situacija je stawe kada su rizici i pret-

we ili posledice katastrofa, vanrednih doga|aja i drugih

opasnosti po stanovni{tvo, `ivotnu sredinu i materijal-

na dobra takvog obima i intenziteta da wihov nastanak

ili posledice nije mogu}e spre~iti ili otkloniti redov-

nim delovawem nadle`nih organa i slu`bi, zbog ~ega je za

wihovo ubla`avawe i otklawawe neophodno upotrebiti

posebne mere, snage i sredstva uz poja~an re`im rada;

2) sistem za{tite i spasavawa je deo sistema naci-

onalne bezbednosti i integrisani oblik upravqawa i or-

ganizovawa subjekata sistema za{tite i spasavawa na

sprovo|ewu preventivnih i operativnih mera i izvr{ava-

wu zadataka za{tite i spasavawa qudi i dobara od posle-

dica elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, ukqu~uju}i

i mere oporavka od tih posledica; 

3) elementarna nepogoda je doga|aj hidrometeorolo-

{kog, geolo{kog ili biolo{kog porekla, prouzrokovan

delovawem prirodnih sila, kao {to su: zemqotres, popla-

va, bujica, oluja, jake ki{e, atmosferska pra`wewa, grad,

su{a, odrowavawe ili klizawe zemqi{ta, sne`ni nanosi

i lavina, ekstremne temperature vazduha, nagomilavawe le-

da na vodotoku, epidemija zaraznih bolesti, epidemija

sto~nih zaraznih bolesti i pojava {teto~ina i druge pri-

rodne pojave ve}ih razmera koje mogu da ugroze zdravqe i

`ivot qudi ili prouzrokuju {tetu ve}eg obima; 

4) tehni~ko-tehnolo{ka nesre}a – udes je iznenadni i

nekontrolisani doga|aj ili niz doga|aja koji je izmakao

kontroli prilikom upravqawa odre|enim sredstvima za

rad i prilikom postupawa sa opasnim materijama u proiz-

vodwi, upotrebi, transportu, prometu, preradi, skladi{te-

wu i odlagawu, kao {to su po`ar, eksplozija, havarija, sa-

obra}ajni udes u drumskom, re~nom, `elezni~kom i avio sa-

obra}aju, udes u rudnicima i tunelima, zastoj rada `i~ara

za transport qudi, ru{ewe brana, havarija na elektroener-

getskim, naftnim i gasnim postrojewima, akcidenti pri

rukovawu radioaktivnim i nuklearnim materijama; a ~ije

posledice ugro`avaju bezbednost i `ivote qudi, materi-

jalna dobra i `ivotnu sredinu;

5) katastrofa je elementarna nepogoda ili druga ne-

sre}a i doga|aj koji veli~inom, intenzitetom i neo~ekiva-

no{}u ugro`ava zdravqe i `ivote ve}eg broja qudi, mate-

rijalna dobra i `ivotnu sredinu, a ~iji nastanak nije mo-

gu}e spre~iti ili otkloniti redovnim delovawem nadle-

`nih slu`bi, organa dr`avne uprave i jedinica lokalne

samouprave, kao i nesre}a nastala ratnim razarawem ili

terorizmom;

6) vanredni doga|aj je nesre}a izazvana elementarnom

nepogodom i drugim nesre}ama, koja mo`e da ugrozi zdra-

vqe i `ivote qudi i `ivotnu sredinu; a ~ije posledice je

mogu}e spre~iti ili otkloniti redovnim delovawem nad-

le`nih organa i slu`bi;

7) otpornost je sposobnost dru{tva izlo`enog opa-

snostima da se odupre, apsorbuje, navikne na opasnosti i

oporavi od opasnosti blagovremeno i na efikasan na~in,

{to podrazumeva i o~uvawe i povra}aj sopstvenih osnov-

nih (su{tinskih) struktura i funkcija;

8) rizik ozna~ava verovatno}u da }e se nesre}a pojavi-

ti u odre|enom vremenskom razdobqu, okolnostima i sa od-

re|enim negativnim posledicama; 

9) smawewe rizika od katastrofa je stru~no sprovo-

|ewe aktivnosti za smawewe rizika putem sistemskih na-

pora da se analiziraju uzro~ni faktori katastrofa i da se

wima upravqa i, s tim u vezi, ispravno upravqa zemqi-

{tem i okolinom, smawi izlo`enost opasnostima i ugro-

`enost qudi i imovine i unapre|uje ukupna spremnost za

reagovawe na ove doga|aje;

10) Nacionalna strategija za{tite i spasavawa je
dokument kojim se defini{u i utvr|uju nacionalni meha-

nizmi za koordinaciju i programske smernice za smawewe

rizika, za{titu i otklawawe posledica od elementarnih

nepogoda i drugih nesre}a;

11) sistem osmatrawa, ranog upozoravawa, obave{ta-
vawa i uzbuwivawa je skup kapaciteta neophodnih za pravo-

vremeno prikupqawe podataka, detektovawe udesa, wihovu

analizu i izradu prognoza, {irewe informacija zna~ajnih

za upozoravawe pojedinaca, zajednica i organizacija koje

mogu biti ugro`ene nekom opasno{}u kako bi se pripre-

mili i na vreme reagovali ~ime se smawuje verovatno}a na-

stanka {tete ili gubitaka; 

12) opasnost je aktivnost ili stawe, koja mo`e dove-

sti do gubitka `ivota, povrede ili negativnih uticaja na

zdravqe qudi i `ivotnu sredinu;

13) procena rizika je utvr|ivawe prirode i stepena

rizika potencijalne opasnosti, stawa ugro`enosti i po-

sledica, koja mogu potencijalno da ugroze `ivote i zdra-

vqe qudi, posao, slu`bu i `ivotnu sredinu;

14) spremnost ~ine znawe i kapaciteti koje su razvi-

li subjekti sistema za{tite i spasavawa, kako bi efika-

sno predvideli, odgovorili na uticaje i oporavili se od

uticaja mogu}ih, predvi|enih ili trenutnih opasnosti ili

stawa; 

15) preventivne mere za{tite i spasavawa, obuhvata-

ju uspostavqawe Nacionalne strategije za{tite i spasava-

wa u vanrednim situacijama, procenu rizika i ugro`eno-

sti od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, mere pri

izgradwi na trusnom podru~ju ili izgradwi objekata (bra-

ne, skladi{ta, pumpne stanice i dr.) koji mogu ugroziti

`ivote qudi i materijalna dobra, izgradwu odbrambenih

nasipa, obele`avawe mesta i procenu rizika od lavina,

regulisawe vodotokova, protivgradnu odbranu, razbijawe

leda na vodotokovima, izgradwu potpornih zidova, protiv-

po`arne mere, mere kojima se spre~ava eksplozija ubojnih

sredstava, nekontrolisano osloba|awe, izlivawe ili ras-

turawe {tetnih ili ~vrstih hemijskih, nuklearnih i radi-

oaktivnih materijala, otkrivawe i prognozirawe razvoja i

kretawa atmosferskih elementarnih nepogoda, organizo-

vawe sistema osmatrawa, obave{tavawa i uzbuwivawa, epi-

demiolo{ke, veterinarske i druge mere kojima se spre~a-

vaju prirodne i tehni~ke nesre}e ili ubla`ava wihovo

dejstvo;

16) tragawe i spasavawe qudi prilikom saobra}ajnog
udesa je sistem mera i postupaka koji se preduzimaju da bi

se prona{lo mesto saobra}ajnog udesa, u drumskom, re~nom,

vazdu{nom i `elezni~kom saobra}aju, spasili qudi koji



su povre|eni u udesu ili ~iji su `ivoti i zdravqe ugro`e-

ni usled udesa;

17) upravqawe u vanrednim situacijama predstavqa

usmeravawe subjekata za{tite i spasavawa u izvr{avawu

wihovih obaveza i zadataka;

18) koordinacija je ostvarivawe vremenske i prostor-

ne uskla|enosti delovawa svih u~esnika u za{titi i spa-

savawu u vanrednim situacijama po etapama izvr{ewa za-

dataka, kao i wihovo pravovremeno informisawe;

19) rukovo|ewe je usmeravawe pojedinaca, delova si-

stema i sistema za{tite i spasavawa prema ostvarivawu

postavqenih ciqeva (izvr{na funkcija upravqawa);

20) snage za{tite i spasavawa su: {tabovi za vanred-

ne situacije, jedinice civilne za{tite, vatrogasno-spasi-

la~ke jedinice, policija, Vojska Srbije, i subjekti ~ija je

redovna delatnost za{tita i spasavawe, kao i privredna

dru{tva i druga pravna lica, Crveni krst Srbije, Gorska

slu`ba spasavawa Srbije, i udru`ewa koja su osposobqena

i opremqena za za{titu i spasavawe; 

21) objekti i sredstva za za{titu i spasavawe obu-

hvataju skloni{ta i druge za{titne objekte, skladi{ta, za-

{titnu i spasila~ku opremu i oru|a, opremu za osposobqa-

vawe i obuku, prevozna sredstva, telekomunikacione i

alarmne ure|aje i druge materijale koji se koriste za za-

{titu i spasavawe;

22) sredstva pomo}i su namirnice, pitka voda, ode}a,

obu}a, lekovi i drugi predmeti, odnosno sredstva namewe-

na ugro`enom i postradalom stanovni{tvu kao pomo} ra-

di ubla`avawa posledica elementarnih nepogoda i drugih

katastrofa; 

23) otklawawe posledica su sve aktivnosti koje se

preduzimaju u toku i posle prirodne i druge nesre}e radi

hitne normalizacije `ivota i spre~avawa {irewa posle-

dica na podru~ju na kome se nesre}a dogodila;

24) ovla{}ena pravna lica su privredna dru{tva i

druga pravna lica kojima je povereno vr{ewe poslova od

posebnog interesa za Republiku Srbiju u oblasti teleko-

munikacija, rudarstva i energetike, `elezni~kog tran-

sporta, meteorologije, hidrologije, seizmologije, za{tite

od jonizuju}eg zra~ewa i nuklearne sigurnosti, za{tite

`ivotne sredine, vodoprivrede, {umarstva i poqoprivre-

de, zdravstva, zbriwavawa i veterine;

25) osposobqena pravna lica su privredna dru{tva i

druga pravna lica koja su osposobqena i opremqena za za-

{titu i spasavawe, kao {to su komunalna, gra|evinska, vo-

doprivredna, preduze}a koja gazduju {umama, ugostiteqska,

rudarska i transportna privredna dru{tva i druga pravna

lica, privredni subjekti iz oblasti privatnog obezbe|e-

wa, privredna avijacija, udru`ewa, savezi, dru{tva, i klu-

bovi iz oblasti vatrogastva, kinologije, ronila{tva, nau-

tike, alpinizma, speleologije, radio-amaterstva, Gorska

slu`ba spasavawa, izvi|a~i i drugi subjekti od zna~aja za

za{titu i spasavawe;

26) li~na, uzajamna i kolektivna za{tita je najma-

sovniji oblik pripremawa i organizovanog u~e{}a gra|a-

na u za{titi i spasavawu koja obuhvata mere i postupke

wihove neposredne za{tite i spasavawe u poslovnim i

stambenim zgradama, drugim objektima i mestima gde `ive

i rade;

27) mere civilne za{tite predstavqaju planske i or-

ganizovane radwe i postupke koje pripremaju i sprovode

svi subjekti sistema za{tite i spasavawa u Republici Sr-

biji, radi za{tite i spasavawa qudi i materijalnih doba-

ra od opasnosti i posledica elementarnih nepogoda i dru-

gih nesre}a;

28) mere za{tite u slu~aju neposredne opasnosti od
elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, kao deo mera ci-

vilne za{tite, obuhvataju prikupqawe podataka o nastupa-

ju}oj elementarnoj nepogodi i drugoj nesre}i sa procenom

wenog dejstva i mogu}ih posledica, obave{tavawe i uzbu-

wivawe stanovni{tva i dr`avnih organa, aktivirawe

{tabova za vanredne situacije, mobilizaciju jedinica ci-

vilne za{tite i materijalnih sredstava, raspore|ivawe

qudstva i tehnike na najugro`enija podru~ja, planirawe

u~e{}a policije, Vojske Srbije i drugih snaga, posebne

mere fizi~kog obezbe|ewa potencijalno ugro`enih obje-

kata, regulisawe saobra}aja na ugro`enim podru~jima i

druge mere; 

29) mere za{tite kada nastupe elementarne nepogode
i druge nesre}e, kao deo mera civilne za{tite, predstavqa-

ju organizovano u~e{}e qudstva i sredstava u za{titi i

spasavawu stanovni{tva i materijalnih dobara, izvr{ava-

we zadataka privrednih dru{tava i drugih pravnih lica i

pojedinaca u spasavawu ugro`enog stanovni{tva i materi-

jalnih dobara (evakuacija, zbriwavawe, pru`awe prve, me-

dicinske pomo}i i dr.) uz procenu potrebe za tra`ewe po-

mo}i Vojske Srbije ili me|unarodne pomo}i i preduzima-

we drugih mera na spre~avawu ili ubla`avawu posledica

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a;

30) mere ubla`avawa i otklawawa neposrednih posle-
dica od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, kao deo

mera civilne za{tite, obuhvataju radwe kojima se stvaraju

uslovi za normalan `ivot i rad na ugro`enom podru~ju,

prikupqawe podataka, procenu i utvr|ivawe visine nasta-

le {tete, organizovawe prikupqawa i raspodele pomo}i i

druge mere kojima se ubla`avaju ili otklawaju neposredne

posledice od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a;

31) uzbuwivawe je obave{tavawe o neposredno nastupa-

ju}oj ili nastaloj opasnosti;

32) evakuacija je plansko, organizovano i privremeno

preme{tawe qudi, `ivotiwa, materijalnih i kulturnih

dobara, dr`avnih organa, privrednih dru{tava i drugih

pravnih lica sa ugro`ene teritorije na teritoriju odre|e-

nu Planom za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama,

na kojoj ne postoji opasnost i koja pru`a uslove za `ivot

i za{titu;

33) skloni{te je dvonamenski ili poseban gra|evin-

ski objekat namewen prvenstveno za za{titu stanovni{tva

od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, a grade se po-

rodi~na, ku}na i blokovska skloni{ta;

34) zbriwavawe ugro`enih, postradalih, izbeglih i
evakuisanih lica u vanrednim situacijama obuhvata pru-

`awe hitnog sme{taja, zdravstvenu za{titu, snabdevawe

hranom i pija}om vodom, spajawe razdvojenih porodica,

psiholo{ku podr{ku i stvarawe drugih uslova za `ivot;

35) za{tita i spasavawe od poplava i nesre}a na vo-
di i pod vodom podrazumeva sprovo|ewe za{tite i spasava-

wa qudi i materijalnih dobara koji mogu biti ugro`eni

poplavama izazvanim izlivawem reka iz korita, buji~nim

vodama, ledenim barijerama, podzemnim vodama, kao i o{te-

}ewem ili ru{ewem brana, nasipa, jalovina i drugih vodo-

za{titnih objekata i drugih nesre}a na vodi i pod vodom;

36) neeksplodirana ubojna sredstva (NUS) su zaostala

eksplozivna sredstva i ostaci iz rata, pripremqena za ko-

ri{}ewe ili kori{}ena, sa ili bez upaqa~a, ispaqena,

izba~ena, porinuta, lansirana, napu{tena ili odba~ena, a

nisu eksplodirala, kao i sredstva zaostala posle eksplo-

zija skladi{ta ubojnih sredstava, odba~ena i ubojna sred-

stva iz nelegalnog poseda. NUS u smislu ovog zakona ne

smatraju se neeksplodirane improvizovane diverzantsko-

teroristi~ke naprave;

37) asanacija terena sastoji se od preduzimawa sani-

tarno-higijenskih i sanitarno-tehni~kih mera na terenu, u

nasequ i objektima, u ciqu spre~avawa {irewa zaraznih

bolesti, epidemija i drugih {tetnih posledica po stanov-

ni{tvo i materijalna dobra;

38) opasne materije jesu hemikalije i druge materije

koje imaju {tetne i opasne karakteristike.

áá. NADLE@NOSTI DR@AVNIH ORGANA

Narodna skup{tina

^lan 9.

Narodna skup{tina u oblasti za{tite i spasavawa

usvaja Nacionalnu strategiju za{tite i spasavawa u van-

rednim situacijama.



Vlada

^lan 10.

Vlada u oblasti za{tite i spasavawa, obezbe|uje iz-

gradwu i razvoj sistema za{tite i spasavawa Republike

Srbije i plansko povezivawe delova sistema i zadataka u

jedinstvenu celinu, a naro~ito:

1) predla`e Nacionalnu strategiju za{tite i spasa-

vawa u vanrednim situacijama; 

2) usvaja Dugoro~ni plan razvoja sistema za{tite i

spasavawa Republike Srbije;

3) prati i koordinira sprovo|ewe mera predvi|enih

Nacionalnom strategijom za za{titu i spasavawe u van-

rednim situacijama;

4) usvaja Procenu ugro`enosti Republike Srbije od

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a (u daqem tekstu:

Procena ugro`enosti Republike Srbije);

5) obrazuje Republi~ki {tab za vanredne situacije;

6) imenuje komandanta, na~elnika i ~lanove Repu-

bli~kog {taba za vanredne situacije, na predlog ministra

nadle`nog za unutra{we poslove (u daqem tekstu: mini-

star);

7) donosi Nacionalni plan za{tite i spasavawa u

vanrednim situacijama Republike Srbije;

8) nare|uje op{tu mobilizaciju jedinica civilne za-

{tite i drugih neophodnih qudskih i materijalnih resursa

sistema za{tite i spasavawa na nivou Republike Srbije;

9) prati i usmerava pripreme za izvr{avawe zadataka

za{tite i spasavawa;

10) donosi odluku o pru`awu, tra`ewu i prihvatawu

me|unarodne pomo}i u oblasti za{tite i spasavawa;

11) izve{tava Narodnu skup{tinu o vrsti, uzroku i

razmerama vanrednih doga|aja i vanrednih situacija, o

preduzetim merama i aktivnostima sistema za{tite i spa-

savawa i o procenama daqeg razvoja situacije.

Ministarstvo unutra{wih poslova

^lan 11.

Ministarstvo unutra{wih poslova (u daqem tekstu:

Ministarstvo), u okviru svog delokruga, predla`e i spro-

vodi politiku u pitawima za{tite i spasavawa, izvr{ava

potvr|ene me|unarodne ugovore, zakone, i druge op{te ak-

te Narodne skup{tine i Vlade.

Ministarstvo u oblasti za{tite i spasavawa:

1) izra|uje Nacrt nacionalne strategije za{tite i

spasavawa u vanrednim situacijama;

2) izra|uje Predlog dugoro~nog plana razvoja sistema

za{tite i spasavawa;

3) organizuje izradu Procene ugro`enosti Republike

Srbije od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a i do-

stavqa Vladi na usvajawe; 

4) izra|uje predlog Nacionalnog plana za{tite i spa-

savawa u vanrednim situacijama Republike Srbije;

5) koordinira rad sa svim subjektima sistema za{ti-

te i spasavawa po pitawima organizacije, planirawa, pri-

preme i sprovo|ewa mera i aktivnosti prevencije i sma-

wewa rizika, za{tite i spasavawa (organizuje telekomu-

nikacione i informati~ke sisteme za potrebe rukovo|ewa

i koordinaciju za{tite i spasavawa i prenos podataka i

informacija i wihovu za{titu);

6) organizuje sistem osmatrawa, obave{tavawa, ranog

upozoravawa i uzbuwivawa na teritoriji Republike Srbije;

7) obezbe|uje u~e{}e policije i drugih organizacio-

nih jedinica Ministarstva u sprovo|ewu mera i izvr{ava-

wu zadataka za{tite i spasavawa;

8) priprema i sprovodi bezbednosnu za{titu prosto-

ra, infrastrukture i objekata od zna~aja za preduzimawe

mera i izvr{avawe zadataka za{tite i spasavawa;

9) organizuje obu~avawe i proveru operativne sprem-

nosti {tabova i slu`bi za vanredne situacije, kao i spe-

cijalizovanih jedinica civilne za{tite, u skladu sa pro-

gramima i planovima obuke (pru`a stru~nu pomo} i in-

strukcije za rad organa za{tite i spasavawa autonomnih

pokrajina, jedinica lokalne samouprave, privrednih dru-

{tava i drugih pravnih lica); 

10) obrazuje, organizuje i oprema specijalizovane je-

dinice civilne za{tite za teritoriju Republike Srbije i

upravne okruge, organizuje i nabavqa, servisira, odr`ava

i skladi{ti opremu za potrebe za{tite i spasavawa;

11) organizuje i uklawa, deaktivira i uni{tava neek-

splodirana ubojna sredstava (u daqem tekstu: NUS);

12) sprovodi obuku i izdaje uverewa o osposobqenosti

kadrova za uklawawe NUS, izdaje ovla{}ewa privrednim

dru{tvima i drugim pravnim licima za uklawawe i uni-

{tavawe NUS; 

13) obrazuje Nacionalni i regionalne trening centre

za za{titu i spasavawe u Republici Srbiji;

14) priprema i donosi tehni~ke propise za sredstva i

opremu za za{titu i spasavawe i, kada mu je povereno, iz-

ra|uje predloge srpskih standarda za sredstva i opremu za

za{titu i spasavawe;

15) inicira i finansira nau~na istra`ivawa u obla-

sti za{tite i spasavawa; 

16) vodi evidencije o qudskim i materijalnim resur-

sima za potrebe za{tite i spasavawa i nare|uje delimi~nu

mobilizaciju neophodnih qudskih i materijalnih resursa;

17) ostvaruje me|unarodnu saradwu u oblasti za{tite

i spasavawa i smawewa rizika od katastrofa;

18) u~estvuje u tragawu i spasavawu prilikom saobra-

}ajnih udesa u drumskom, `elezni~kom, re~nom i vazdu-

{nom saobra}aju;

19) vr{i nadzor nad primenom ovog zakona i propisa

donetih na osnovu ovog zakona; 

20) obavqa i druge poslove odre|ene zakonom.

Ministarstvo odbrane i Vojska Srbije

^lan 12.

U uslovima kada druge snage i sredstva sistema za-

{tite i spasavawa nisu dovoqni za za{titu i spasavawe

qudi, materijalnih i kulturnih dobara i `ivotne sredine

od katastrofa izazvanih uticajem elementarnih nepogoda

i drugih nesre}a, na zahtev Ministarstva – organizacione

jedinice nadle`ne za vanredne situacije (u daqem tekstu:

nadle`na slu`ba), Ministarstvo odbrane obezbe|uje u~e-

{}e organizacionih delova Ministarstva odbrane, koman-

di, jedinica i ustanova Vojske Srbije za pru`awe pomo}i

u za{titi i spasavawu, u skladu sa zakonom. 

Kada u za{titi i spasavawu u~estvuju jedinice Vojske

Srbije, wima komanduju wihove nadle`ne stare{ine, u

skladu sa odlukama {taba za vanredne situacije koji ruko-

vodi i koordinira za{titom i spasavawem.

Ministarstva, drugi organi i posebne organizacije

^lan 13.

Ministarstva, drugi organi i posebne organizacije

Republike Srbije, u okviru svog delokruga, u oblasti za-

{tite i spasavawa:

1) organizuju, planiraju i obezbe|uju sprovo|ewe mera

i izvr{avawe zadataka civilne za{tite i predla`u mere

i aktivnosti za wihovo unapre|ewe;

2) vr{e stru~ne poslove koji se odnose na anga`ova-

we slu`bi, privrednih dru{tava i drugih pravnih lica u

prevenciji i za{titi i spasavawu od katastrofa, u skladu

sa Nacionalnom strategijom za za{titu i spasavawe u van-

rednim situacijama;

3) obave{tavaju nadle`nu slu`bu o podacima koji su

od zna~aja za planirawe, organizovawe i sprovo|ewe mera

i zadataka iz oblasti za{tite i spasavawa;

4) izra|uju Procenu ugro`enosti Republike Srbije, u

delu koji se odnosi na wihov delokrug i dostavqaju je Mi-

nistarstvu;

5) u~estvuju u izradi Plana za{tite i spasavawa u van-

rednim situacijama Republike Srbije;

6) izra|uju i sprovode plan za{tite i spasavawa u van-

rednim situacijama; 



7) obavqaju i druge poslove za{tite i spasavawa utvr|e-

ne planovima i op{tim aktima Narodne skup{tine i Vlade. 

ááá. NADLE@NOST AUTONOMNE POKRAJINE 

I JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE

Autonomna pokrajina

^lan 14.

U ostvarivawu prava i du`nosti u pitawima za{tite

i spasavawa autonomna pokrajina, preko svojih organa:

1) donosi odluku o organizaciji i funkcionisawu ci-

vilne za{tite na teritoriji autonomne pokrajine i obez-

be|uje weno sprovo|ewe, u skladu sa jedinstvenim siste-

mom za{tite i spasavawa Republike Srbije; 

2) donosi plan i program razvoja sistema za{tite i

spasavawa na teritoriji autonomne pokrajine, u skladu sa

Dugoro~nim planom razvoja za{tite i spasavawa Republi-

ke Srbije;

3) planira i utvr|uje izvore finansirawa za razvoj,

izgradwu i izvr{avawe zadataka za{tite i spasavawa i

razvoj civilne za{tite i sprovo|ewe mera i zadataka ci-

vilne za{tite na teritoriji autonomne pokrajine;

4) obrazuje [tab za vanredne situacije;

5) neposredno sara|uje sa nadle`nom slu`bom, drugim

dr`avnim organima, jedinicama lokalne samouprave, pri-

vrednim dru{tvima i drugim pravnim licima; 

6) ostvaruje saradwu sa regijama i op{tinama sused-

nih zemaqa, u skladu sa ovim i drugim zakonima; 

7) uskla|uje svoje planove za{tite i spasavawa sa Pla-

nom za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama Repu-

blike Srbije;

8) odre|uje osposobqena pravna lica od zna~aja za za-

{titu i spasavawe; 

9) obezbe|uje telekomunikacionu i informacionu po-

dr{ku za potrebe za{tite i spasavawa, kao i ukqu~ewe u

telekomunikacioni i informacioni sistem Slu`be osma-

trawa, obave{tavawa i uzbuwivawa i povezuju se sa wim;

10) izra|uje i donosi Procenu ugro`enosti i Plan za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama.

Procenu ugro`enosti autonomne pokrajine nadle`ni

organ autonomne pokrajine izra|uje u saradwi sa nadle-

`nom slu`bom, pokrajinskim {tabom za vanredne situaci-

je i drugim stru~nim organima autonomne pokrajine i

predla`e nadle`nom organu autonomne pokrajine weno

dono{ewe.

Jedinice lokalne samouprave

^lan 15.

U ostvarivawu prava i du`nosti u pitawima za{tite

i spasavawa jedinice lokalne samouprave, preko svojih or-

gana obavaqaju slede}e poslove:

1) donose odluku o organizaciji i funkcionisawu ci-

vilne za{tite na teritoriji jedinice lokalne samouprave

i obezbe|uju weno sprovo|ewe u skladu sa jedinstvenim si-

stemom za{tite i spasavawa; 

2) donose plan i program razvoja sistema za{tite i

spasavawa na teritoriji jedinice lokalne samouprave, u

skladu sa Dugoro~nim planom razvoja za{tite i spasavawa

Republike Srbije;

3) planiraju i utvr|uju izvore finansirawa za razvoj,

izgradwu i izvr{avawe zadataka za{tite i spasavawa i

razvoj civilne za{tite i sprovo|ewe mera i zadataka ci-

vilne za{tite na teritoriji jedinice lokalne samouprave;

4) obrazuju [tab za vanredne situacije;

5) neposredno sara|uju sa nadle`nom slu`bom, drugim

dr`avnim organima, privrednim dru{tvima i drugim

pravnim licima; 

6) ostvaruju saradwu sa regijama i op{tinama sused-

nih zemaqa, u skladu sa ovim i drugim zakonima; 

7) uskla|uju svoje planove za{tite i spasavawa sa Pla-

nom za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama Repu-

blike Srbije;

8) odre|uju osposobqena pravna lica od zna~aja za za-

{titu i spasavawe; 

9) obezbe|uju telekomunikacionu i informacionu po-

dr{ku za potrebe za{tite i spasavawa, kao i ukqu~ewe u

telekomunikacioni i informacioni sistem Slu`be osma-

trawa, obave{tavawa i uzbuwivawa i povezuju se sa wim;

10) izra|uju i donose Procenu ugro`enosti i Plan za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama.

11) prate opasnosti, obave{tavaju stanovni{tvo o

opasnostima i preduzimaju druge preventivne mere za sma-

wewe rizika od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a;

12) nabavqaju i odr`avaju sredstva za uzbuwivawe u

okviru sistema javnog uzbuwivawa u Republici Srbiji,

u~estvuju u izradi studije pokrivenosti sistema javnog uz-

buwivawa za teritoriju jedinice lokalne samouprave;

13) organizuju, razvijaju i vode li~nu i kolektivnu za-

{titu;

14) formiraju, organizuju i opremaju jedinice civil-

ne za{tite op{te namene;

15) uskla|uju planove za{tite i spasavawa u vanred-

nim situacijama sa susednim jedinicama lokalne samou-

prave.

Procenu ugro`enosti jedinice lokalne samouprave

nadle`ni organ jedinice lokalne samouprave izra|uje u

saradwi sa nadle`nom slu`bom, nadle`nim organima au-

tonomne pokrajine, op{tinskim, odnosno gradskim {ta-

bom za vanredne situacije i drugim stru~nim organima je-

dinice lokalne samouprave i predla`e nadle`nom organu

jedinice lokalne samouprave weno dono{ewe.

áâ. PRAVA I DU@NOSTI PRIVREDNIH 

DRU[TAVA I DRUGIH PRAVNIH LICA

^lan 16.

Privredna dru{tva i druga pravna lica planiraju i

obezbe|uju sredstva za organizovawe, opremawe, osposo-

bqavawe i obu~avawe jedinica civilne za{tite koje one

obrazuju, organizovawe i pripremawe li~ne, uzajamne i ko-

lektivne za{tite i sprovo|ewe mera i zadataka civilne

za{tite svojih zaposlenih, materijalnih i drugih dobara.

Privredna dru{tva i druga pravna lica iz oblasti

zdravstva, vaspitno-obrazovne delatnosti, socijalne za-

{tite i drugih delatnosti koja u okviru svog delokruga

imaju za{titu ve}eg broja qudi, du`na su da planiraju, or-

ganizuju i sprovode mere i zadatke civilne za{tite i za

lica koja su korisnici wihovih usluga u skladu sa ovim za-

konom i op{tim aktima.

Privredna dru{tva i druga pravna lica iz st. 1. i 2.

ovog ~lana svoje planove za{tite i spasavawa donose u

skladu sa planom za{tite i spasavawa u vanrednim situa-

cijama jedinice lokalne samouprave na ~ijoj su teritoriji.

Za pripremu privrednih dru{tava i drugih pravnih

lica za za{titu i spasavawe od elementarnih nepogoda i

drugih nesre}a odgovoran je rukovodilac privrednog dru-

{tva, odnosno rukovodilac drugog pravnog lica. 

^lan 17.

Ovla{}ena i osposobqena pravna lica, na zahtev Mi-

nistarstva, dostavqaju nadle`noj slu`bi analize, progno-

ze i odgovore iz oblasti za{tite i spasavawa.

Pravna lica iz stava 1. ovog ~lana svojim planom i

programom rada, u skladu sa ovim zakonom i planovima za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama, utvr|uju zadat-

ke, organizaciju delovawa i aktivnosti kojima se obezbe-

|uje u~e{}e wihovih ~lanova, organa i slu`bi u izvr{ava-

wu zadataka za{tite i spasavawa.

Pravna lica iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje Vlada, na

predlog Ministarstva.

^lan 18.

U pripremi i sprovo|ewu zadataka iz oblasti za{ti-

te i spasavawa, u okviru svoje redovne delatnosti, u~estvu-

ju humanitarne organizacije i udru`ewa u skladu sa ovim

zakonom i pravilima me|unarodnog prava.



Organizacije Crvenog krsta Srbije obavqaju poslove

iz stava 1. ovog ~lana u skladu sa javnim ovla{}ewima i

programskim aktivnostima Crvenog krsta Srbije.

Organizacije Gorske slu`be spasavawa Srbije oba-

vqaju poslove spasavawa na nepristupa~nim terenima iz

stava 1. ovog ~lana u skladu sa javnim ovla{}ewima i svo-

jim programskim aktivnostima.

^lan 19.

Visoko{kolske ustanove i druge organizacije koje se ba-

ve nau~noistra`iva~kim radom obave{tavaju nadle`nu slu-

`bu o nau~nim saznawima od zna~aja za za{titu i spasavawe.

Udru`ewa izvr{avaju zadatke za{tite i spasavawa na

osnovu odluke nadle`nog {taba. 

Obim i na~in izvr{avawa zadataka iz stava 2. ovog

~lana utvr|uje nadle`ni {tab.

U izvr{avawu preventivnih zadataka za{tite i spasava-

wa mogu dobrovoqno da u~estvuju pojedinci i udru`ewa, pre-

ma svojim mogu}nostima a uz saglasnost nadle`ne slu`be.

^lan 20.

Privredna dru{tva i druga pravna lica, vlasnici i

korisnici telekomunikacionih i informacionih siste-

ma i veza, stavqaju nadle`noj slu`bi na raspolagawe ko-

ri{}ewe tih sistema u slu~aju vanredne situacije.

Privredna dru{tva i druga pravna lica, vlasnici i

korisnici zaliha vode, hrane, medicinske opreme i leko-

va, energenata, ode}e, obu}e, gra|evinskog i drugog materi-

jala neophodnog za izvr{avawe zadataka za{tite i spasa-

vawa, nadle`noj slu`bi stavqaju ova sredstva na raspola-

gawe, radi kori{}ewa u akcijama za{tite i spasavawa qu-

di i materijalnih dobara.

Vlasnici i korisnici nepokretnih stvari omogu}ava-

ju da se na wihovim nepokretnostima sprovode radovi neo-

phodni za za{titu i spasavawe od elementarnih nepogoda i

drugih nesre}a i opasnosti, koje naredi nadle`na slu`ba.

Vlasnici i korisnici opreme, odnosno materijalno-

tehni~kih sredstava neophodnih za za{titu i spasavawe,

stavqaju opremu i sredstva, zajedno sa potrebnim qudstvom,

na raspolagawe nadle`noj slu`bi.

Bli`e propise o obavezi iz stava 1. i visini naknade

koja se ispla}uje po tr`i{nim cenama, donosi Vlada.

â. PRAVA I DU@NOSTI GRA\ANA

^lan 21.

Gra|ani u~estvuju u za{titi i spasavawu, ispuwavawu

materijalne obaveze za potrebe za{tite i spasavawa u

skladu sa posebnim zakonom, obu~avaju se za li~nu, uzajam-

nu i kolektivnu za{titu, sprovode propisane i nare|ene

mere i izvr{avaju zadatke civilne za{tite.

Gra|ani su du`ni:

1) da prihvate raspored koji im je odre|en pri raspo-

re|ivawu u organe i jedinice civilne za{tite; 

2) da se odazovu pozivu nadle`nog organa civilne za-

{tite;

3) da podatke od zna~aja za za{titu i spasavawe bez od-

lagawa dostave nadle`nom organu;

4) da daju podatke potrebne za vo|ewe evidencija od

zna~aja za za{titu i spasavawe.

^lan 22.

U izvr{avawu zadataka za{tite i spasavawa u~estvuju

svi sposobni gra|ani.

U specijalizovane jedinice civilne za{tite raspore-

|uju se zdravstveno sposobni vojni obveznici, u skladu sa

posebnim zakonom. 

U jedinice op{te namene civilne za{tite mogu se

rasporediti i zdravstveno sposobni mu{karci i `ene ko-

ji nisu vojni obveznici, a starosti su od 16 do 60 (mu{kar-

ci), odnosno od 16 do 55 godina (`ene). 

Zdravstvenu sposobnost gra|ana za u~estvovawe u orga-

nima i jedinicama civilne za{tite utvr|uje zdravstvena

ustanova nadle`na prema sedi{tu organa odnosno jedinice.

Bli`e propise o kriterijumima i na~inu utvr|ivawa

zdravstvene sposobnosti gra|ana za u~e{}e u organima i

jedinicama civilne za{tite donosi Vlada.

^lan 23.

Pripadnici civilne za{tite du`ni su da se jave na

mesto i u vreme koje odredi nadle`ni organ.

Obaveze slu`ewa u civilnoj za{titi osloba|aju se

trudnice, majke, samohrani o~evi i staraoci maloletnika

mla|eg od 15 godina.

Izuzetno u slu~aju vanredne situacije, kada postoji

potreba mo`e se anga`ovati i lice iz stava 2. ovog ~lana

~ije je stru~no znawe od izuzetne va`nosti za interese

dru{tva, s tim da se tada obezbe|uje odgovaraju}a briga o

wegovoj deci.

^lan 24.

U izvr{avawu materijalne obaveze za potrebe za{ti-

te i spasavawa gra|ani daju na kori{}ewe nadle`nom or-

ganu za vanredne situacije nepokretne stvari, vozila, ma-

{ine, opremu, materijalno-tehni~ka i druga materijalna

sredstva (voda, hrana, medicinska oprema, lekovi, ode}a,

obu}a, gra|evinski i drugi materijal) kad to zahtevaju po-

trebe za{tite i spasavawa.

Bli`e propise o obavezi iz stava 1. ovog ~lana i vi-

sini naknade koja se ispla}uje po tr`i{nim cenama dono-

si Vlada.

^lan 25.

Lica u radnom odnosu koja su u skladu sa odredbama

~lana 21. ovog zakona pozvana na izvr{ewe zadataka civil-

ne za{tite, imaju pravo na naknadu zarade koju obra~unava

i ispla}uje poslodavac od osnovice koju ~ini wegova pro-

se~na mese~na plata ostvarena u prethodnom mesecu u odno-

su na mesec u kome je izvr{avao zadatke civilne za{tite,

srazmerno vremenu anga`ovawa, a na teret jedinica lokal-

ne samouprave, autonomne pokrajine ili Republike Srbi-

je, zavisno od toga gde je lice raspore|eno i koji organ je

lice anga`ovao.

Naknada iz stava 1. ovog ~lana pripada i drugim anga-

`ovanim licima, obra~unava se po osnovici koju ~ini

prose~na mese~na neto zarada u Republici Srbiji prema

podacima Republi~kog zavoda za statistiku, ostvarena u

mesecu koji prethodi mesecu u kome je gra|anin anga`ovan.

Naknada se ispla}uje na teret organa koji je lice anga`o-

vao za izvr{ewe zadataka civilne za{tite.

^lan 26.

Pripadnici civilne za{tite koji nisu zdravstveno

osigurani po drugom osnovu, a koje nadle`ni organ anga-

`uje na poslovima i zadacima civilne za{tite, za vreme

tog anga`ovawa imaju pravo na zdravstvenu za{titu. 

Pripadnik civilne za{tite koji je za vreme organi-

zovanog u~e{}a u izvr{avawu zadataka za{tite i spasava-

wa bez svoje krivice povre|en ili kod koga nastupi bo-

lest, odnosno invalidnost kao neposredna posledica vr-

{ewa zadataka za{tite i spasavawa, ima po tom osnovu sva

prava iz penzijsko-invalidskog i zdravstvenog osigurawa

koja bi mu pripadala za slu~aj povrede na radu.

^lanovi porodice pripadnika civilne za{tite koji

je za vreme organizovanog u~e{}a na izvr{avawu zadataka

za{tite i spasavawa bez svoje krivice izgubio `ivot, ima-

ju prava iz penzijsko-invalidskog i zdravstvenog osigura-

wa koja bi im pripadala kao da je smrt nastupila kao po-

sledica povrede na radu.

Prava iz st. 1. do 3. ovog ~lana ostvaruju se pod uslo-

vima i na na~in utvr|en zakonom i drugim propisima iz

oblasti penzijsko-invalidskog i zdravstvenog osigurawa.

U izvr{avawu zadataka za{tite i spasavawa od ele-

mentarnih nepogoda i drugih nesre}a primewuju se op{ti

propisi o bezbednosti i zdravqu na radu, kao i posebne

mere za obezbe|ewe za{tite i zdravqa pripadnika civil-

ne za{tite, ~lanova jedinica, slu`bi i drugih operativ-

nih sastava i udru`ewa koje se preduzimaju za vreme wiho-



vog anga`ovawa na za{titi i spasavawu od elementarnih

nepogoda i drugih nesre}a. 

Bli`e propise o posebnim merama za obezbe|ewe za-

{tite i zdravqa pripadnika civilne za{tite, ~lanova je-

dinica, slu`bi i drugih operativnih sastava i udru`ewa

koje se preduzimaju za vreme wihovog anga`ovawa na za-

{titi i spasavawu od elementarnih nepogoda i drugih ne-

sre}a, donosi ministar. 

^lan 27. 

Pripadnik civilne za{tite koji za vreme organizova-

nog u~e{}a u izvr{avawu zadataka za{tite i spasavawa bez

svoje krivice zadobije povredu ili oboli, pa zbog toga kod

wega nastupi telesno o{te}ewe od najmawe 20%, ima pra-

vo na jednokratnu nov~anu pomo} ~ija se visina utvr|uje

prema stepenu telesnog o{te}ewa.

Ako pripadnik civilne za{tite iz stava 1. ovog ~la-

na izgubi `ivot, ~lanovi wegove u`e porodice imaju pra-

vo na naknadu tro{kova prevoza posmrtnih ostataka, kao i

tro{kova sahrane u visini prose~nih tro{kova sahrane u

mestu prebivali{ta u mesecu u kojem je smrt nastupila.

^lanovi u`e porodice imaju pravo i na jednokratnu

pomo} koja ne mo`e biti mawa od 12 prose~nih plata u Re-

publici Srbiji ostvarenih u kalendarskoj godini koja

prethodi godini u kojoj je pripadnik civilne za{tite iz

stava 1. ovog ~lana izgubio `ivot. 

Bli`e propise o visini i na~inu ostvarivawa prava

na jednokratnu pomo} iz stava 3. ovog ~lana donosi Vlada.

^lan 28.

Pripadnik civilne za{tite za vreme izvr{avawa za-

dataka za{tite i spasavawa ima pravo na naknadu za pre-

voz, sme{taj i ishranu.

Sme{taj i ishrana iz stava 1. ovog ~lana obezbe|uju se

kad u~e{}e u izvr{avawu zadataka za{tite i spasavawa

traje du`e od osam sati.

Sredstva za naknadu iz stava 1. ovog ~lana obezbe|uju

se u buxetu jedinica lokalne samouprave i buxetu Republi-

ke Srbije.

^lan 29.

Lice koji profesionalno obavqa poslove za{tite i

spasavawa u dr`avnom organu, organu autonomne pokraji-

ne, organu jedinica lokalne samouprave i privrednim dru-

{tvima ima status pripadnika civilne za{tite.

Lice iz stava 1. ovog ~lana ne raspore|uje se na druge

du`nosti u sistemu odbrane.

âá. VANREDNE SITUACIJE 

^lan 30.

Vanredna situacija progla{ava se odmah po saznawu

za neposrednu opasnost od wenog nastupawa.

Vanredna situacija mo`e biti progla{ena i po{to je

nastupila, ako se neposredna opasnost od nastupawa nije

mogla predvideti ili ako zbog drugih okolnosti nije mo-

gla biti progla{ena odmah posle saznawa za neposrednu

opasnost od wenog nastupawa.

^lan 31.

Vanredna situacija mo`e da se proglasi za op{tinu,

grad ili grad Beograd, i za deo ili celu teritorije Repu-

blike Srbije.

Za deo ili celu op{tinu, grad odnosno grad Beograd

progla{ava se vanredna situacija ako postoji neposredna

opasnost da }e zahvatiti ili ako je ve} zahvatila deo ili

celu teritorije op{tine, grada i grada Beograda.

Vanredna situacija za Republiku Srbiju, odnosno wen

deo, progla{ava se ako postoji neposredna opasnost da }e

zahvatiti ili ako je ve} zahvatila najmawe dve op{tine

ili ako ne postoje dovoqne mogu}nosti op{tine za odgo-

vor u vanrednoj situaciji.

^lan 32.

Odluku o progla{ewu vanredne situacije, na predlog

nadle`nog {taba za vanredne situacije donosi, za terito-

riju op{tine – predsednik op{tine, odnosno za teritori-

ju grada, grada Beograda – gradona~elnik.

Odluku o progla{ewu vanredne situacije za teritori-

ju autonomne pokrajine donosi izvr{ni organ autonomne

pokrajine, na predlog pokrajinskog {taba za vanredne si-

tuacije.

Odluku o progla{ewu vanredne situacije za teritori-

ju Republike Srbije ili za wen deo donosi Vlada, na pred-

log Republi~kog {taba za vanredne situacije.

Rukovo|ewe u vanrednim situacijama

^lan 33.

Za koordinaciju i rukovo|ewe za{titom i spasavawem

u vanrednim situacijama u skladu sa ovim zakonom i dru-

gim propisima, kao operativno-stru~na tela obrazuju se

{tabovi za vanredne situacije, i to:

1) za teritoriju Republike Srbije – Republi~ki {tab

za vanredne situacije, koji obrazuje Vlada;

2) za teritoriju autonomne pokrajine – pokrajinski

{tab za vanredne situacije, koji obrazuje izvr{ni organ

autonomne pokrajine; 

3) za teritoriju upravnog okruga – okru`ni {tab za

vanredne situacije, koji obrazuje Republi~ki {tab za van-

redne situacije;

4) za teritoriju grada – gradski {tab za vanredne si-

tuacije, koji obrazuje skup{tina grada;

5) za teritoriju op{tine – op{tinski {tab za vanred-

ne situacije, koji obrazuje skup{tina op{tine.

[tab ~ine komandant, na~elnik i ~lanovi {taba, a u

gradskom i op{tinskom {tabu i zamenik komandanta {taba.

[tab za vanredne situacije obrazuje, po potrebi, po-

mo}ne stru~no-operativne timove za specifi~ne zadatke

za{tite i spasavawa.

^lan 34.

[tab za vanredne situacije obavqa slede}e poslove:

1) rukovodi i koordinira rad subjekata sistema za-

{tite i spasavawa i snaga za{tite i spasavawa u vanred-

nim situacijama na sprovo|ewu utvr|enih zadataka;

2) rukovodi i koordinira sprovo|ewe mera i zadataka

civilne za{tite;

3) razmatra i daje mi{qewe na predlog Procene ugro-

`enosti i predlog Plana za{tite i spasavawa u vanred-

nim situacijama; 

4) prati stawe i organizaciju za{tite i spasavawa i

predla`e mere za wihovo poboq{awe;

5) nare|uje upotrebu snaga za{tite i spasavawa, sred-

stava pomo}i i drugih sredstava koja se koriste u vanred-

nim situacijama;

6) stara se o redovnom informisawu i obave{tavawu

stanovni{tva o rizicima i opasnostima i preduzetim me-

rama;

7) razmatra organizaciju, opremawe i obu~avawe jedini-

ca civilne za{tite, ovla{}enih, osposobqenih pravnih lica; 

8) sara|uje sa nadle`nim organima za{tite i spasava-

wa susednih dr`ava u vanrednim sistuacijama;

9) procewuje ugro`enost od nastanka vanredne situa-

cije;

10) donosi naredbe, zakqu~ke i preporuke. 

^lan 35.

Op{tinski, odnosno gradski {tab za vanredne situa-

cije, pored poslova iz ~lana 34. ovog zakona, obavqa i sle-

de}e poslove:

1) sara|uje sa {tabovima susednih jedinica lokalne

samouprave; 

2) imenuje menaxera za{tite i zamenika menaxera u

naseqenim mestima;

3) razmatra i predla`e dono{ewe odluke o organiza-

ciji za{tite i spasavawa na teritoriji jedinice lokalne

samouprave, odnosno grada. 

4) anga`uje osposobqena pravna lica i druge organi-

zacije od zna~aja za jedinicu lokalne samouprave. 



^lan 36.

Okru`ni {tab za vanredne situacije, pored poslova

iz ~lana 34. ovog zakona, obavqa i slede}e poslove:

1) koordinira akcijama i operacijama za{tite i spa-

savawa na podru~ju upravnog okruga; 

2) koordinira sprovo|ewe mera i zadataka civilne za-

{tite;

3) rukovodi republi~kim jedinicama civilne za{ti-

te, obrazovanim i anga`ovanim na teritoriji okruga;

4) anga`uje okru`ne podru~ne jedinice organa dr`av-

ne uprave u okrugu i stru~nu slu`bu upravnog okruga za

obavqawe poslova civilne za{tite i sara|uje sa podru~-

nom organizacionom jedinicom nadle`ne slu`be u uprav-

nom okrugu;

5) anga`uje na podru~ju upravnog okruga ovla{}ena i

osposobqena pravna lica od zna~aja za Republiku;

6) obavqa i druge poslove po ovla{}ewu Republi~kog

{taba za vanredne situacije i nadle`ne slu`be. 

^lan 37.

Pokrajinski {tab za vanredne situacije, pored poslo-

va iz ~lana 34. ovog zakona, obavqa i slede}e poslove:

1) nare|uje {tabovima za vanredne situacije jedinica

lokalne samouprave preduzimawe mera i aktivnosti na za-

{titi i spasavawu;

2) nare|uje anga`ovawe snaga za{tite i spasavawa i

upotrebu sredstava za za{titu i spasavawe iz neugro`enih

op{tina na teritoriji ugro`enih op{tina;

3) preko op{tinskih {tabova za vanredne situacije,

neposredno koordinira anga`ovawe snaga i sredstava u

vanrednim situacijama kada je istovremeno ugro`en ve}i

broj op{tina na teritoriji autonomne pokrajine;

4) anga`uje osposobqena pravna lica i druge organi-

zacije od zna~aja za pokrajinu.

Pokrajinski {tab i {tabovi jedinica lokalne samo-

uprave du`ni su redovno da izve{tavaju Republi~ki {tab

za vanredne situacije i nadle`nu slu`bu o stawu, sprovo-

|ewu mera i izvr{avawu zadataka za{tite i spasavawa. 

^lan 38.

Republi~ki {tab za vanredne situacije, pored poslo-

va iz ~lana 34. ovog zakona, obavqa i slede}e poslove:

1) nare|uje {tabovima za vanredne situacije preduzi-

mawe mera i aktivnosti na za{titi i spasavawu;

2) razmatra i daje mi{qewe na Nacrt nacionalne

strategije za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama;

3) razmatra i daje mi{qewe na Predlog dugoro~nog

plana razvoja sistema za{tite i spasavawa;

4) nare|uje anga`ovawe i upotrebu snaga i sredstava

za{tite i spasavawa sa teritorije neugro`enih jedinica

lokalne samouprave na podru~je drugih jedinica lokalne

samouprave; 

5) preuzima, preko okru`nih {tabova za vanredne si-

tuacije, neposredno koordinirano anga`ovawe snaga i

sredstava u vanrednim situacijama kada je istovremeno

ugro`en ve}i broj jedinica lokalne samouprave na terito-

riji upravnog okruga;

6) predla`e Vladi dono{ewe odluke o tra`ewu, pri-

hvatawu odnosno pru`awu pomo}i susednim i drugim dr-

`avama;

7) anga`uje osposobqena pravna lica i druge organi-

zacije od zna~aja za Republiku.

^lan 39.

Komandanta Republi~kog {taba za vanredne situacije

bira Vlada, iz redova ~lanova Vlade.

Na~elnik Republi~kog {taba za vanredne situacije je

rukovodilac nadle`ne slu`be, koga na du`nost na~elnika

imenuje i razre{ava Vlada. 

^lanove Republi~kog {taba za vanredne situacije po-

stavqa i razre{ava Vlada, iz reda rukovodilaca dr`avnih

organa u ~ijem delokrugu su poslovi od zna~aja za za{titu

i spasavawe, stru~nih radnika Ministarstva, Vojske Sr-

bije, Crvenog krsta Srbije, Gorske slu`be spasavawa Sr-

bije, direktora javnih preduze}a u oblasti saobra}aja, {u-

marstva i vodoprivrede i rukovodilaca drugih organa, or-

ganizacija i ustanova ~iji su poslovi u vezi sa za{titom i

spasavawem.

^lan 40.

Komandanta pokrajinskog {taba za vanredne situaci-

je bira izvr{ni organ autonomne pokrajine, iz redova ~la-

nova izvr{nog organa autonomne pokrajine.

Na~elnik pokrajinskog {taba za vanredne situacije

je rukovodilac podru~ne organizacione jedinice nadle-

`ne slu`be sa teritorije autonomne pokrajine, a imenuje

ga i razre{ava izvr{ni organ autonomne pokrajine.

^lanove pokrajinskog {taba za vanredne situacije

postavqa i razre{ava izvr{ni organ autonomne pokraji-

ne, iz reda rukovodilaca pokrajinskih organa uprave, di-

rektora pokrajinskih javnih slu`bi, pokrajinske organi-

zacije Crvenog krsta, privrednih dru{tava i ustanova, is-

taknutih stru~waka i drugih lica ~iji su poslovi u vezi sa

za{titom i spasavawem.

^lan 41.

Komandant okru`nog {taba za vanredne situacije je

po polo`aju na~elnik upravnog okruga. 

Na~elnik okru`nog {taba za vanredne situacije je ru-

kovodilac podru~ne organizacione jedinice nadle`ne

slu`be, a imenuje ga i razre{ava Republi~ki {tab za van-

redne situacije. 

^lanove okru`nih {tabova za vanredne situacije

imenuje i razre{ava Republi~ki {tab za vanredne situa-

cije, iz reda rukovodilaca organa i organizacija i drugih

stru~nih lica iz pojedinih oblasti za{tite i spasavawa,

na predlog Ministarstva.

^lan 42.

Komandant gradskog {taba za vanredne situacije je

gradona~elnik, po polo`aju. 

Komandant op{tinskog {taba za vanredne situacije

je predsednik op{tine, po polo`aju.

Zamenik komandanta gradskog, odnosno op{tinskog

{taba za vanredne situacije je zamenik gradona~elnika,

odnosno predsednika op{tine ili ~lan gradskog ili op-

{tinskog ve}a.

Na~elnik gradskog, odnosno op{tinskog {taba za

vanredne situacije je na~elnik nadle`ne slu`be.

Za ~lanove gradskog i op{tinskog {taba za vanredne

situacije postavqaju se, po pravilu, direktori javnih ko-

munalnih preduze}a i ustanova ~ija je delatnost u vezi sa

za{titom i spasavawem, rukovodioci organa lokalne sa-

mouprave, sekretari okru`nih, gradskih i op{tinskih or-

ganizacija Crvenog krsta, stru~waci iz pojedinih oblasti

za{tite i spasavawa ili druga lica.

Na~elnika, zamenika i ~lanove {taba za vanredne si-

tuacije jedinica lokalne samouprave postavqa i razre{a-

va skup{tina grada, odnosno op{tine, na predlog gradona-

~elnika, odnosno predsednika op{tine. 

^lan 43.

Bli`e propise o sastavu i na~inu rada {tabova za

vanredne situacije donosi Vlada.

Neposredno rukovo|ewe u vanrednim situacijama

^lan 44.

Snagama za za{titu i spasavawe anga`ovanim u akci-

jama i operacijama u kojima u~estvuju i snage Ministar-

stva, na teritoriji za koju je progla{ena vanredna situa-

cija, neposredno rukovodi nadle`ni organ Ministarstva.

Plan za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama

^lan 45.

Planom za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama

planiraju se preventivne i operativne mere za spre~avawe

i umawewe posledica elementarnih nepogoda, tehni~ko-



tehnolo{kih nesre}a – udesa i katastrofa, kao i snage i

sredstva subjekata sistema za{tite i spasavawa, wihovo

organizovano i koordinirano anga`ovawe i delovawe u

vanrednim situacijama u ciqu za{tite i spasavawa qudi,

materijalnih i kulturnih dobara i obezbe|ewa osnovnih

uslova za `ivot.

Plan za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama

izra|uje se na osnovu procene ugro`enosti. 

Vlada, na osnovu Procene ugro`enosti Republike Sr-

bije, utvr|uje za koje se vrste elementarnih nepogoda i teh-

ni~ko-tehnolo{kih nesre}a – udesa i opasnosti izra|uju

planovi i odre|uje koji dr`avni organi u~estvuju u wiho-

voj izradi.

Bli`e propise o sadr`aju i na~inu izrade planova za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama donosi Vlada.

^lan 46.

Procenom ugro`enosti identifikuju se izvori mogu-

}eg ugro`avawa, sagledavaju mogu}e posledice, potrebe i

mogu}nosti sprovo|ewa mera i zadataka za{tite i spasava-

wa od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a. Procena

ugro`enosti sadr`i naro~ito:

1) karakteristike teritorije, kriti~na postrojewa,

kriti~na mesta i prostore sa gledi{ta ugro`enosti od

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, sa eventualnim

prekograni~nim efektima udesa;

2) povredivost teritorije od elementarnih nepogoda i

drugih nesre}a;

3) analizu mogu}ih posledica od elementarnih nepo-

goda i drugih nesre}a;

4) potrebe i mogu}nosti za za{titu qudi, materijal-

nih dobara i `ivotne sredine od posledica elementarnih

nepogoda i drugih nesre}a. 

^lan 47.

U izradi Nacionalnog plana za{tite i spasavawa u

vanrednim situacijama u~estvuju Ministrastva i drugi or-

gani u delu koji se odnosi na wihov delokrug rada, koji

svoje predloge dostavqaju Ministarstvu, radi pripreme

predloga Nacionalnog plana za{tite i spasavawa u van-

rednim situacijama Republike Srbije.

Sastavni deo Nacionalnog plana za{tite i spasava-

wa u vanrednim situacijama Republike Srbije je i Plan

za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama upravnog

okruga, koji sa~iwava podru~na organizaciona jedinica

nadle`ne slu`be u upravnom okrugu, u saradwi sa okru-

`nim podru~nim jedinicama organa dr`avne uprave u

okrugu i stru~nom slu`bom upravnog okruga.

^lan 48.

Plan za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama

autonomne pokrajine izra|uju nadle`ni pokrajinski orga-

ni u saradwi sa nadle`nom slu`bom, a donosi ga izvr{ni

organ autonomne pokrajine.

Plan za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama je-

dinica lokalne samouprave izra|uju nadle`ni organi je-

dinica lokalne samouprave u saradwi sa nadle`nom slu-

`bom, a donosi ga izvr{ni organ jedinice lokalne samou-

prave.

Planovi za{tite i spasavawa u vanrednim situacija-

ma autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave

moraju biti uskla|eni sa Nacionalnim planom za{tite i

spasavawa u vanrednim situacijama Republike Srbije.

^lan 49.

Ovla{}ena i osposobqena pravna lica i druge orga-

nizacije opremqene i osposobqene za za{titu i spasava-

we, u skladu sa Nacionalnim planom za{tite i spasavawa

u vanrednim situacijama Republike Srbije, planom za{ti-

te i spasavawa u vanrednim situacijama autonomne pokra-

jine i jedinica lokalne samouprave i zadacima koje posta-

vi nadle`ni {tab za vanredne situacije, izra|uju sopstve-

ne planove prema kojima izvr{avaju zadatke na za{titi i

spasavawu. 

[tete, pomo} i naknade zbog elementarnih nepogoda

^lan 50.

Jedinice lokalne samouprave utvr|uju {tete nastale

od posledica elementarnih nepogoda i drugih nesre}a i u

roku od 60 dana od dana nastanka posledica dostavqaju iz-

ve{taj Vladi.

Republika Srbija u~estvuje u pru`awu pomo}i jedini-

cama lokalne samouprave za otklawawe {teta ve}eg obima

izazvanih elementarnim nepogodama i drugim nesre}ama.

Pod {tetom ve}eg obima podrazumeva se {teta ~iji iz-

nos prelazi 10% nacionalnog dohotka ostvarenog na teri-

toriji op{tine u prethodnoj godini.

Vlada odlu~uje o pru`awu, vrsti, na~inu i visini po-

mo}i iz stava 2. ovog ~lana.

Bli`e propise o na~inu utvr|ivawa i evidentirawa

visine {tete, vrsti, visini i na~inu pru`awa i kori{}e-

wa pomo}i jedinicama lokalne samouprave za otklawawe

{teta ve}eg obima izazvanih elementarnim nepogodama i

drugim nesre}ama donosi Vlada.

âáá. CIVILNA ZA[TITA

1. Vrste za{tite, mere i zadaci

^lan 51.

Civilnu za{titu ~ine li~na, uzajamna i kolektivna

za{tita, mere i zadaci, poverenici civilne za{tite, zame-

nici poverenika i jedinice civilne za{tite, sistem

osmatrawa, obave{tavawa i uzbuwivawa, ovla{}ena i

osposobqena pravna lica, humanitarne i druge organiza-

cije opremqene i osposobqene za za{titu i spasavawe i, s

tim u vezi, skup aktivnosti koje se odnose na popunu, mate-

rijalno opremawe, obu~avawe, osposobqavawe, mobiliza-

ciju i aktivirawe civilne za{tite. 

Li~na, uzajamna i kolektivna za{tita

^lan 52.

Radi ostvarivawa li~ne, uzajamne i kolektivne za{ti-

te, dr`avni organi, organi autonomne pokrajine i organi

jedinice lokalne samouprave, privredna dru{tva i druga

pravna lica obezbe|uju i dr`e u ispravnom stawu potrebna

sredstva i opremu za li~nu, uzajamnu i kolektivnu za{titu

i vr{e obuku zaposlenih iz oblasti civilne za{tite.

Gra|ani i vlasnici stambenih zgrada obezbe|uju i dr-

`e u ispravnom stawu potrebna sredstva i opremu za li~-

nu, uzajamnu i kolektivnu za{titu. 

Bli`e propise o obaveznim sredstvima i opremi za

li~nu, uzajamnu i kolektivnu za{titu od elementarnih ne-

pogoda i drugih nesre}a donosi Vlada. 

Mere civilne za{tite

^lan 53.

Subjekti sistema za{tite i spasavawa u Republici

Srbiji pripremaju i sprovode mere civilne za{tite, a na-

ro~ito:

1) preventivne mere;

2) mere za{tite u slu~aju neposredne opasnosti od

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a; 

3) mere za{tite kada nastupe elementarne nepogode i

druge nesre}e; 

4) mere ubla`avawa i otklawawa neposrednih posle-

dica od elementarnih nepogoda i drugih nesre}a.

^lan 54.

Objekti od posebnog zna~aja i uticaja na sprovo|ewe

mera i zadataka civilne za{tite planiraju se i grade u

skladu sa propisima o prostornom i urbanisti~kom plani-

rawu i izgradwi, propisima u oblasti bezbednosti i zdra-

vqa na radu, kao i odredbama ovog zakona.

Objekte od posebnog zna~aja i uticaja na sprovo|ewe

mera i zadataka civilne za{tite odre|uje Vlada, na pred-

log Ministarstva.



Zadaci civilne za{tite

^lan 55.

U ciqu za{tite i spasavawa qudi, materijalnih i

kulturnih dobara od opasnosti izazvanih elementarnim

nepogodama i drugim nesre}ama sprovode se zadaci civil-

ne za{tite, i to:

1) uzbuwivawe;

2) evakuacija;

3) sklawawe i urbanisti~ke mere za{tite;

4) zbriwavawe ugro`enih i nastradalih;

5) radiolo{ka, hemijska i biolo{ka za{tita; 

6) za{tita od tehni~ko-tehnolo{kih nesre}a;

7) za{tita od ru{ewa i spasavawe iz ru{evina;

8) za{tita i spasavawe od poplava i nesre}a na vodi

i pod vodom;

9) za{tita i spasavawe na nepristupa~nim terenima; 

10) za{tita i spasavawe od po`ara i eksplozija;

11) za{tita od NUS;

12) prva i medicinska pomo};

13) asanacija terena; 

14) o~uvawe dobara bitnih za opstanak;

15) hitno uspostavqawe neophodnih slu`bi od javnog

interesa.

Osim zadataka iz stava 1. ovog ~lana, mogu se planira-

ti, pripremati i sprovoditi i drugi zadaci i aktivnosti

u za{titi i spasavawu. 

Uzbuwivawe

^lan 56.

Uzbuwivawe stanovni{tva i drugih u~esnika sistema

za{tite i spasavawa u ciqu hitnog preduzimawa mera i za-

dataka civilne za{tite vr{i se putem sistema za uzbuwi-

vawe, u skladu sa ovim zakonom.

Evakuacija

^lan 57.

U zavisnosti od stepena opasnosti, i mogu}ih posle-

dica, evakuacija mo`e biti delimi~na ili potpuna.

Evakuaciji podle`u:

1) majke sa decom do 15 godina starosti, odnosno dru-

ga lica koja su po zakonu du`na da se staraju o ~uvawu i ne-

govawu maloletnika mla|ih od 15 godina;

2) trudnice;

3) bolesna lica, lica sa posebnim potrebama i druga

lica kojima je neophodna tu|a pomo} i nega;

4) lica mla|a od 16 godina i starija od 65 godina (mu-

{karci), odnosno 60 godina (`ene). 

Odluku o obimu evakuacije i kategorijama stanovni{tva

koje se evakui{e donosi organ koji nare|uje evakuaciju.

^lan 58.

Evakuaciju stanovni{tva unutar podru~ja jedinica lo-

kalne samouprave nare|uje {tab za vanredne situacije jedi-

nica lokalne samouprave. 

Evakuaciju sa podru~ja jedne jedinice lokalne samou-

prave na podru~je drugih jedinica lokalne samouprave na-

re|uje Republi~ki {tab za vanredne situacije.

Lica sa podru~ja za koje je nare|ena evakuacija obave-

zna su da postupaju u skladu sa naredbom o evakuaciji.

^lan 59.

Planirawe, pripremu, koordinaciju i sprovo|ewe

evakuacije sa teritorije jedne na teritoriju druge jedini-

ce lokalne samouprave vr{e {tabovi za vanredne situaci-

je obe jedinice lokalne samouprave.

Koordinaciju sprovo|ewa evakuacije sa teritorije

jedne ili vi{e jedinica lokalne samouprave na teritori-

ju druge jedinice lokalne samouprave vr{i okru`ni, odno-

sno gradski {tab za vanredne situacije.

Pored {tabova za vanredne situacije, u izvr{avawu

evakuacije du`ni su da u~estvuju organi jedinica lokalne

samouprave, snage Ministarstva, privredna dru{tva i dru-

ga pravna lica, ~iji su zadaci i obaveze utvr|eni planovi-

ma za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama. 

Pri planirawu i sprovo|ewu evakuacije ostvaruje se

saradwa sa nadle`nim dr`avnim organima, Crvenim kr-

stom Srbije, humanitarnim organizacijama i drugim orga-

nizacijama koje u~estvuju u izvr{avawu evakuacije.

Bli`e propise o sprovo|ewu evakuacije i visini na-

knade za evakuaciju donosi Vlada.

Sklawawe i urbanisti~ke mere za{tite

^lan 60.

Radi za{tite od elementarnih nepogoda i drugih ne-

sre}a, organi dr`avne uprave, organi lokalne samouprave

i privredna dru{tva i druga pravna lica, u okviru svojih

prava i du`nosti, du`na su da obezbede da se stanovni-

{tvo, odnosno zaposleni, sklone u skloni{ta i druge

objekte pogodne za za{titu.

Pri izgradwi objekata u gradovima i privrednim cen-

trima, kao i drugim naseqenim mestima koja bi, prema

Proceni ugro`enosti, mogla biti ciq napada u ratu, in-

vestitor je du`an da, u skladu sa prostornim, odnosno ur-

banisti~kim planom, obezbedi izgradwu skloni{ta ili

drugih za{titnih objekata za za{titu i sklawawe. 

^lan 61.

Prostornim odnosno urbanisti~kim planom u okviru

mera ure|ewa i pripreme teritorije za potrebe odbrane ze-

mqe utvr|uju se uslovi i mere za{tite i spasavawa, obaveza

izgradwe skloni{ta, tip i otpornost skloni{ta i prila-

go|avawe drugih objekata pogodnih za za{titu i sklawawe.

Pri izradi planske dokumentacije iz stava 1. ovog

~lana, privredna dru{tva, druga pravna lica koja su ovla-

{}ena za pripremawe i izvr{avawe prostornih i urbani-

sti~kih planova, du`na su da od nadle`ne slu`be pribave

uslove kojima se utvr|uju urbanisti~ke mere za{tite od

ratnih dejstava i elementarnih nepogoda i iste ugrade u

plansku dokumentaciju.

Nosilac izrade planske dokumentacije iz stava 2.

ovog ~lana du`an je da od nadle`nog organa pribavi bli-

`e uslove za izgradwu skloni{ta, i to: tip, mikrolokaci-

ju, kapacitet, otpornost, polo`aj u odnosu na povr{inu tla

(ukopana-poluukopana) i drugo.

^lan 62.

Sklawawe qudi, materijalnih i kulturnih dobara ob-

uhvata planirawe i izgradwu skloni{ta, drugih za{tit-

nih objekata, prilago|avawe novih i postoje}ih komunal-

nih objekata i podzemnih saobra}ajnica, kao i objekata po-

godnih za za{titu i sklawawe, wihovo odr`avawe i kori-

{}ewe za za{titu qudi od prirodnih i drugih nesre}a.

Kao drugi za{titni objekti iz stava 1. ovog ~lana ko-

riste se podrumske i druge podzemne prostorije u stambe-

nim i drugim zgradama, prilago|ene za sklawawe qudi i

materijalnih dobara, napu{teni tuneli, pe}ine i drugi

prirodni objekti.

Bli`e propise o tehni~kim normativima za izgradwu

i odr`avawe skloni{ta i prilago|avawe komunalnih, sa-

obra}ajnih i drugih podzemnih objekata potrebama sklawa-

wa donosi ministar.

^lan 63.

Radi za{tite qudi, materijalnih i kulturnih dobara: 

1) porodi~na skloni{ta se grade kao podrumske i dru-

ge pogodne prostorije sa armirano-betonskim konstruk-

tivnim elementima;

2) ku}na skloni{ta osnovne za{tite grade se u sklopu

stambenih zgrada ~ija je ukupno razvijena bruto povr{ina

ve}a od 5.000 m², a u sklopu zgrada mawe bruto razvijene po-

vr{ine od 5.000 m² grade se skloni{ta dopunske za{tite;

3) javna skloni{ta u gradovima i ve}im naseqima gra-

de se na mestima na kojima se okupqa ve}i broj gra|ana. 



Pod javnim skloni{tima iz stava 1. ta~ka 3) ovog ~la-

na podrazumevaju se i blokovska skloni{ta. 

Kao javna skloni{ta mogu se koristiti i postoje}i

komunalni, saobra}ajni i drugi infrastrukturni objekti

ispod povr{ine tla, prilago|eni za sklawawe. 

Investitor je du`an da prilikom izgradwe novih ko-

munalnih i drugih objekata u gradovima prilagodi te

objekte za sklawawe qudi.

^lan 64.

Investitor mo`e biti oslobo|en obaveze izgradwe

skloni{ta, re{ewem nadle`ne slu`be, na osnovu priba-

vqenog mi{qewa organa nadle`nog za poslove urbanizma

o nepostojawu tehni~kih uslova za izgradwu skloni{ta u

skladu sa zakonom i drugim propisima.

Ukoliko investitor ne gradi skloni{te, du`an je da

uplati naknadu u visini 2% od ukupne vrednosti gra|evin-

skog dela objekta koja se upla}uju Javnom preduze}u za sklo-

ni{ta.

Obra~un naknade iz stava 2. ovog ~lana vr{i Javno

preduze}e za skloni{ta koje investitoru nakon uplate iz-

daje potvrdu o regulisawu obaveze.

Investitori izgradwe blokovskih skloni{ta du`ni

su da po pribavqawu upotrebne dozvole za izgra|eno sklo-

ni{te u roku od 15 dana skloni{te predaju na upravqawe

i odr`avawe Javnom preduze}u za skloni{ta.

Izgradwu, odr`avawe, tehni~ku kontrolu i mirnodop-

sko kori{}ewe javnih i blokovskih skloni{ta vr{i Jav-

no preduze}e za skloni{ta.

Javno preduze}e za skloni{ta koristi javna i blokov-

ska skloni{ta kao sredstva u javnoj svojini i wima upravqa.

Skloni{ta iz stava 5. ovog ~lana mogu se izdavati u

zakup u mirnodopskim uslovima. 

^lan 65.

Gra|evinskim delom objekta iz ~lana 64. stav 2. ovog za-

kona smatra se: gra|evinski objekat sa elektri~nom, vodo-

vodnom, kanalizacionom, telefonskom, gromobranskom i

instalacijom grejawa; delovi objekta u kojima su sme{tene

trafo stanice, lo`ionice, podrumski prostor, gara`e i

dr., ako su stalnog karaktera; tribine, svla~ionice i druge

zgrade na sportskim terenima; dogra|eni i nadzidani novi

prostor koji sa postoje}im objektom ~ini gra|evinsku celi-

nu. U vrednost gra|evinskog dela objekta ne ura~unava se

vrednost opreme i name{taja, tro{kovi za ure|ewe zemqi-

{ta koje slu`i za redovnu upotrebu objekta, kao i vrednost

privremenih objekata koji su slu`ili za wegovu izgradwu.

Pored privremenih objekata iz stava 1. ovog ~lana, na-

knada iz ~lana 64. stav 2. se ne pla}a ni za objekte kao {to

su kiosci za prodaju robe na malo, za obavqawe ugostiteq-

ske i zanatske delatnosti, prodaju {tampe, suvenira i du-

vana, kao i za izgradwu poqoprivrednih objekata ({tala,

silosa i drugih objekata za sme{taj stoke i poqoprivred-

nih proizvoda).

Nadle`ni organ za izdavawe dozvole izda}e gra|evin-

sku dozvolu za izgradwu objekta u kome se ne gradi skloni-

{te samo ukoliko investitor prilo`i dokaz o pla}enoj

naknadi za izgradwu skloni{ta u smislu ~lana 65. stav 2.

ovog zakona. 

Organ za izdavawe gra|evinske dozvole ne mo`e da iz-

da gra|evinsku, odnosno upotrebnu dozvolu za objekat za ko-

ji se gradi skloni{te, ukoliko nisu ispuweni propisani

posebni uslovi za izgradwu odnosno upotrebu skloni{ta.

Upravni nadzor nad izvr{avawem poslova iz ~l. 64, 65.

i 66. vr{i Ministarstvo. 

Bli`e propise o na~inu utvr|ivawa vrednosti gra|e-

vinskog dela objekta iz stava 1. ovog ~lana i na~inu obra-

~una naknade za skloni{te donosi ministar.

^lan 66.

Sredstva za izgradwu i odr`avawe javnih skloni{ta

obezbe|uju se: 

1) iz naknada prikupqenih po osnovu ~lana 64. stav 2.

ovog zakona; 

2) iz zakupnine iz ~lana 64. stav 7. za kori{}ewe jav-

nih i blokovskih skloni{ta;

3) iz drugih izvora.

Nadle`na slu`ba donosi program izgradwe i odr`a-

vawa javnih skloni{ta, na predlog Javnog preduze}a za

skloni{ta. 

Vlasnici ku}nih skloni{ta, skloni{ta privrednih

dru{tava i drugih pravnih lica obezbe|uju odr`avawe svo-

jih skloni{ta.

^lan 67.

Prilikom kori{}ewa skloni{ta za mirnodopske po-

trebe, ne mogu se vr{iti adaptacije ili rekonstrukcije

koje bi uticale ili bi mogle uticati na ispravnost sklo-

ni{ta, niti se skloni{ta mogu koristiti u svrhe koje bi

pogor{ale wihove higijenske i tehni~ke uslove.

U slu~aju progla{ewa vanredne situacije, skloni{ta

koja se koriste u mirnodopske svrhe mogu se isprazniti, a

u slu~aju progla{ewa vanrednog ili ratnog stawa moraju

se isprazniti i osposobiti za za{titu u roku koji odredi

{tab za vanredne situacije, a najkasnije u roku od 24 ~asa.

Ako mirnodopski korisnik skloni{ta ne izvr{i

obavezu iz stava 2. ovog ~lana, nadle`ni organ preduzima

potrebne mere za prinudno pra`wewe skloni{ta o tro{ku

korisnika.

Zbriwavawe ugro`enih i postradalih

^lan 68.

Zbriwavawem ugro`enih, postradalih, izbeglih i eva-

kuisanih lica u vanrednim situacijama neposredno ruko-

vode {tabovi za vanredne situacije i poverenici civilne

za{tite, odnosno zamenici poverenika, dok se ne stvore

uslovi u kojima }e daqu brigu o zbriwavawu preuzeti nad-

le`ni organi.

Slu`ba tra`ewa Crvenog krsta Srbije vodi eviden-

ciju o `rtvama nesre}e, tra`i lica koja su prijavqena kao

nestala usled nesre}e, obave{tava ~lanove porodice i

nadle`ne organe i obavqa poslove spajawa porodica koje

su razdvojene usled nesre}e.

Planirawe zbriwavawa ugro`enih, postradalih, iz-

beglih i evakuisanih lica u vanrednim situacijama vr{i

nadle`ni organ jedinice lokalne samouprave, u saradwi

sa {tabovima za vanredne situacije i u skladu sa Planom

za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama.

^lan 69.

Vlasnici i korisnici objekata i prostorija u javnoj

upotrebi (turisti~ko-ugostiteqski objekti, rekreacioni

centri, zdravstvene ustanove koje obavqaju delatnost reha-

bilitacije, studentski i u~eni~ki domovi, {kole i dr.), kao

i privatni objekti pogodni za sme{taj, du`ni su da prime

na privremeni sme{taj gra|ane sa ugro`enih podru~ja, kada

to nalo`i nadle`ni {tab za vanredne situacije.

Naknada za kori{}ewe objekata i prostorija iz stava 1.

ovog ~lana ispla}uje se po tr`i{nim uslovima na dan pre-

daje.

U izvr{avawu zadataka zbriwavawa ugro`enih i na-

stradalih u~estvuju i sara|uju nadle`na slu`ba, Crveni

krst Srbije, udru`ewa i gra|ani. Odlukom gradona~elni-

ka, odnosno predsednika op{tine, na predlog {taba za

vanredne situacije, poveravaju se Crvenom krstu Srbije

odre|eni poslovi zbriwavawa, koji su u skladu sa wegovim

javnim ovla{}ewima i programskim aktivnostima.

Bli`e propise o naknadi iz stava 2. ovog ~lana dono-

si Vlada.

Radiolo{ka, hemijska i biolo{ka za{tita

^lan 70.

Radiolo{ka, hemijska i biolo{ka za{tita (u daqem

tekstu: RHB za{tita) obuhvata mere i postupke koji se or-

ganizuju i sprovode radi spre~avawa, ubla`avawa i otkla-

wawa posledica RHB kontaminacije nastale kao posledi-



ca upotrebe u ratu nuklearnih, hemijskih i biolo{kih bor-

benih sredstava. 

RHB za{tita obuhvata kontrolu, izvi|awe, li~nu i ko-

lektivnu za{titu i dekontaminaciju.

Li~na za{tita obuhvata mere i postupke koje svaki

gra|anin preduzima radi li~ne za{tite, upotrebom sred-

stava za li~nu RHB za{titu.

Kolektivna za{tita stanovni{tva predstavqa osnovu

za{tite u urbanoj sredini i preduze}ima, kojom se obezbe-

|uje kolektivna za{tita gra|ana i materijalnih dobara od

posledica RHB dejstava.

Za{tita od akcidenata sa radioaktivnim i nuklearnim

materijalom sprovodi se, u skladu sa drugim propisima. 

Za{tita od tehni~ko-tehnolo{kih nesre}a

^lan 71.

Za{tita od tehni~ko-tehnolo{kih nesre}a (u daqem

tekstu: udes) u kojima su ugro`eni `ivoti i zdravqe qudi,

materijalna dobra i `ivotna sredina, obuhvata neophodne

mere za spre~avawe i otklawawe posledica od udesa, u

skladu sa zakonom i drugim propisima.

^lan 72.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice koje obavqa

aktivnosti u kojima je prisutna ili mo`e biti prisutna

jedna ili vi{e opasnih materija u propisanim koli~ina-

ma, koje upravqa objektima specifi~ne delatnosti sa

aspekta povi{enog rizika po `ivot i zdravqe qudi od ne-

sre}a i teroristi~kih aktivnosti, du`no je da preduzme

sve neophodne mere za spre~avawe udesa i ograni~avawa

uticaja tog udesa, na `ivot i zdravqe qudi i `ivotnu sre-

dinu, u skladu sa zakonom.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice koje se bavi

aktivnostima u rudnicima i objektima u kojima se koriste

ili skladi{te i odla`u radioaktivni i nuklearni mate-

rijali, ~ije posledice u slu~aju udesa ugro`avaju bezbed-

nost i `ivote qudi, materijalna dobra i `ivotnu sredinu,

organizuje i sprovodi za{titu i spasavawe qudi i za{ti-

tu `ivotne sredine od posledica udesa, u skladu sa poseb-

nim propisima.

Op{te obaveze

^lan 73.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice iz ~lana 72.

ovog zakona du`no je, uzimaju}i u obzir delatnost kojom se

bavi, vrstu i koli~inu opasnih materija i objekte koje ko-

risti, da sa~ini i Ministarstvu dostavi Plan za{tite od

udesa i da, u skladu sa tim dokumentom, preduzme mere za

spre~avawe udesa i ograni~avawe uticaja udesa na `ivot i

zdravqe qudi, materijalna dobra i `ivotnu sredinu.

SEVESO postrojewa izra|uju planove za{tite od ude-

sa, u skladu sa propisima iz oblasti za{tite `ivotne sre-

dine.

Bli`e propise o vrsti i koli~ini opasnih materija,

objektima i drugim kriterijumima na osnovu kojih se sa~i-

wava Plan za{tite od udesa i preduzimaju mere iz stava 1.

ovog ~lana donosi ministar. 

^lan 74.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice iz ~lana 72.

ovog zakona, pre izrade Plana za{tite od udesa, du`no je

da Ministarstvo obavesti o slede}im promenama i prema

rokovima dostavqawa, i to: 

1) o organizacionoj promeni, novom postrojewu ili

objektu – najkasnije tri meseca pre promene, odnosno po-

~etka rada; 

2) o pove}awu koli~ina opasnih materija od mawih do

koli~ina utvr|enih propisom iz ~lana 73. stav 3. ovog za-

kona i o promeni namene objekta – najkasnije 30 dana od

dana pove}awa koli~ine, odnosno nastale promene;

3) o prestanku rada dru{tva, postrojewa ili objekta,

kao i o modifikaciji postrojewa, promeni koli~ine, pri-

rode i fizi~kog oblika opasnih materija, promeni po-

stupka u na~inu kori{}ewa opasnih materija ili drugoj

promeni koja mo`e uticati na mogu}nost nastanka udesa –

najkasnije trideset dana od nastale promene.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice iz ~lana 72.

ovog zakona du`no je da o trajnom prestanku ili konzerva-

ciji postrojewa zbog du`eg prekida rada, odmah obavesti

Ministarstvo.

Obave{tavawe o udesu

^lan 75.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice du`no je da o

udesu, bez odlagawa, obavesti nadle`ne organe i slu`be Re-

publike Srbije, organ autonomne pokrajine i organ jedini-

ce lokalne samouprave, i to o ~iwenicama i okolnostima

udesa, opasnim materijama na mestu udesa, raspolo`ivim

podacima za procenu posledica udesa za qude, materijalna

dobra i `ivotnu sredinu i o preduzetim hitnim merama.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice du`no je da

bez odlagawa obavesti nadle`ne organe i slu`be iz stava 1.

ovog ~lana i o naknadno prikupqenim podacima o udesu. 

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice du`no je da,

u roku od 30 dana od dana udesa, Ministarstvu dostavi ana-

lizu o udesu, a u roku od 60 dana od dana udesa obavesti nad-

le`ne organe i slu`be iz stava 1. ovog ~lana o svojim pla-

novima za otklawawe sredworo~nih i dugoro~nih posledi-

ca udesa i za spre~avawe nastanka ponovnog udesa.

Ministarstvo vr{i kontrolu izvr{ewa obaveza iz st. 1.

do 3. ovog ~lana.

Obave{tavawe o opasnosti od udesa

^lan 76.

Ministarstvo, na osnovu obave{tewa i podataka pri-

kupqenih u skladu sa zakonom, kao i utvr|ene procene ri-

zika od aktivnosti privrednih dru{tava i drugih pravnih

lica koje mogu izazvati udes, obave{tava o opasnostima od

udesa u {to kra}em roku nadle`ne organe Republike Srbi-

je, kao i organe autonomne pokrajine i organe jedinica lo-

kalne samouprave nadle`ne na podru~ju koje mo`e biti za-

hva}eno efektima udesa.

Obave{tavawe o opasnosti od udesa sa prekograni~nim
efektima

^lan 77.

Ministarstvo, na osnovu obave{tewa i podataka pri-

kupqenih u skladu sa ovim i drugim zakonom, kao i sop-

stvene procene rizika od aktivnosti privrednih dru{tava

i drugih pravnih lica koje predstavqaju neposrednu opa-

snost od udesa sa prekorani~nim efektima, obave{tava o

opasnostima od udesa u {to kra}em roku nadle`ni organ

zemqe koja mo`e biti zahva}ena efektima udesa.

Ministarstvo }e nadle`nom organu druge zemqe iz

stava 1. ovog ~lana, na wegov zahtev, pru`iti i dodatna

obave{tewa u vezi sa procewenim prekograni~nim efek-

tima udesa, kao i o drugim bitnim ~iwenicama. 

Ako Ministarstvo zakqu~i da su zahtevi nadle`nog

organa druge zemqe neosnovani, obavesti}e ga o tome.

O prikupqenim podacima od nadle`nih organa dru-

gih zemaqa u vezi udesa sa prekograni~nim efektima, Mi-

nistarstvo obave{tava nadle`ne organe i slu`be Repu-

blike Srbije, autonomne pokrajine i jedinica lokalne sa-

mouprave. 

Bli`e propise o postupku obave{tavawa i na~inu raz-

mene podataka sa drugim zemqama koje mogu biti zahva}ene

udesom sa prekograni~nim efektima, donosi ministar. 

Registar

^lan 78.

Ministarstvo, na osnovu Plana za{tite od udesa, iz-

ra|uje i vodi registar pravnih lica koja proizvode, prera-

|uju, koriste i skladi{te opasne materije.



Registar sadr`i popis, vrstu i koli~inu opasnih ma-

terija (skladi{ne kapacitete), podatke o raspolo`ivim

sredstvima i opremi za za{titu i intervenisawe, o nasta-

lim udesima, o merama koje su preduzete po izvr{enom in-

spekcijskom nadzoru i druge podatke od zna~aja za procenu

verovatno}e nastanka udesa. 

Bli`e propise o sadr`aju i na~inu vo|ewa registra

privrednih dru{tava i pravnih lica iz stava 1. ovog ~lana

donosi ministar. 

Plan za{tite od udesa

^lan 79.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice du`no je da

primeni Plan za{tite od udesa u slu~aju udesa ili u slu-

~aju nastanka okolnosti koje mogu izazvati udes.

Plan za{tite od udesa obuhvata: 

1) organizaciju i postupke obave{tavawa, aktivirawa

organa i struktura za reagovawe u slu~aju udesa, procenu

nastale situacije i dono{ewe odluka: 

2) mere za smawewe rizika za zaposlene na rizi~nim

radnim mestima zahva}enim udesom;

3) organizaciju za rano upozorewe i obave{tavawe o

udesu nadle`nih organa Republike i jedinica lokalne sa-

mouprave i, preko wih, stanovni{tva, kao i sopstvene me-

re pru`awa pomo}i pri sprovo|ewu planova za{tite po

kojima postupaju ti organi;

4) organizaciju rada organa i zaposlenih u sprovo|e-

wu mera za{tite i spasavawa qudi i za{titi `ivotne sre-

dine u slu~aju udesa; 

5) organizaciju informisawa javnosti;

6) organizaciju nastavka rada i oporavka od udesa.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice Plan za{ti-

te od udesa a`urira i testira po potrebi, a obavezno je da

to u~ini najmawe jedanput u periodu od dve godine.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice uskla|uje

Plan za{tite od udesa sa planom za{tite i spasavawa u

vanrednim situacijama nadle`nih organa jedinica lokal-

ne samouprave, organa autonomne pokrajine i organa Repu-

blike Srbije.

Bli`e propise o na~inu izrade i sadr`aju Plana za-

{tite od udesa iz st. 1. i 2. ovog ~lana donosi ministar. 

^lan 80.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice du`no je da

izradi i dostavi Ministarstvu Plan za{tite od udesa:

1) koje se prvi put registruje za obavqawe poslova i

aktivnosti sa opasnim materijama, najmawe tri meseca pre

pu{tawa u rad pogona i postrojewa;

2) koje ve} obavqa poslove i aktivnosti sa opasnim

materijama, za nove pogone i postrojewa najmawe tri mese-

ca pre pu{tawa u rad;

3) koja ve} obavqaju poslove i aktivnosti sa opasnim

materijama, za postoje}a postrojewa najkasnije {est mese-

ci od dana stupawa na snagu ovog zakona;

4) koja ve} obavqaju poslove i aktivnosti sa opasnim

materijama, za postrojewa ~ije su aktivnosti bile takve da

su opasne materije bile prisutne u koli~inama mawim od

propisanih, u slu~aju pove}awa do koli~ina propisanih

aktom iz ~lana 73. stav 3. ovog zakona, najkasnije  tri me-

seca od dana promene.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice mo`e samo da

sa~ini Plan za{tite od udesa ili da za to anga`uje drugo

pravno lice registrovano za obavqawe delatnosti projek-

tovawa, in`eweringa, izrade studija i analiza.

Pravna lica za izradu dokumenata iz stava 2. ovog ~la-

na moraju imati odgovaraju}e ovla{}ewe izdato od strane

nadle`nog organa.

Privredno dru{tvo i drugo pravno lice iz stava 1.

ovog ~lana uz Plan za{tite podnosi zahtev za davawe sa-

glasnosti na isti. 

Privredno dru{tvo iz stava 1. ovog ~lana du`no je da

dostavi dokaz o upla}enoj administrativnoj taksi. 

Informisawe o preventivnim bezbednosnim merama

^lan 81.

Podaci o potencijalnim opasnostima od udesa, pre-

ventivnim bezbednosnim merama i postupcima i merama u

slu~aju udesa privrednog dru{tva i drugog pravnog lica

moraju biti dostupni javnosti i moraju se a`urirati naj-

mawe jedanput u tri godine.

Bli`e propise o sadr`aju informacije iz stava 1.

ovog ~lana donosi ministar.

Obaveze Republike Srbije, autonomne pokrajine 
i jedinica lokalne samouprave

^lan 82.

Na osnovu Procene ugro`enosti Republike Srbije,

izve{taja o bezbednosti i planova za{tite od udesa pri-

vrednih dru{tava na svojoj teritoriji, kao i podataka dru-

gih zemaqa o udesima sa prekograni~nim efektima, nadle-

`ni organ Republike Srbije i jedinica lokalne samoupra-

ve sa~iwava eksterni Plan za{tite od udesa na teritori-

ji za koju je nadle`an. 

Plan za{tite od udesa sastavni je deo Plana za{tite

i spasavawa u vanrednim situacijama, a izra|uje se na

osnovu izve{taja o bezbednosti i planova za{tite od ude-

sa privrednih dru{tava i drugih pravnih lica sa odnosne

teritorije, kao i podataka drugih zemaqa o udesima sa pre-

kograni~nim efektima. 

Plan za{tite od udesa donose organi nadle`ni za do-

no{ewe Plana za{tite i spasavawa u vanrednim situaci-

jama.

Plan za{tite od udesa izra|uje se shodno odredbama

~lana 45. ovog zakona prema kojima se izra|uje i Plan za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama.

Plan se izra|uje po metodologiji o sadr`aju Plana za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama, u skladu sa ~l.

45. do 49. ovog zakona.

Za{tita od ru{ewa i spasavawe iz ru{evina

^lan 83.

Za{tita od ru{ewa sprovodi se kao preventivna mera

u okviru prostornog i urbanisti~kog planirawa, uz prime-

nu gra|evinsko-tehni~kih i drugih mera, a u skladu sa pro-

cewenim seizmi~kim rizikom, za {ta su odgovorni organi

urbanisti~ko-gra|evinske delatnosti.

Radi spasavawa qudi i materijalnih dobara iz ru{e-

vina koje mogu nastati usled elementarnih nepogoda i dru-

gih nesre}a, organizuju se i sprovode odgovaraju}e radwe i

postupci za izvi|awe ru{evina, pronala`ewe lica zatrpa-

nih u ru{evinama, osigurawe o{te}enih i pomerenih de-

lova konstrukcija zgrada i objekata radi spre~avawa daqeg

ru{ewa, spasavawe zatrpanih odnosno wihovo izvla~ewe

izvan zone ru{ewa, mere prve pomo}i i hitne medicinske

pomo}i, kao i druge mere kojima se doprinosi za{titi i

spasavawu iz ru{evina.

Za{tita i spasavawe od poplava i nesre}a na vodi 
i pod vodom

^lan 84.

Za{tita i spasavawe od poplava i drugih nesre}a na

vodi i pod vodom obuhvata planirawe, izgradwu, odr`ava-

we i oja~avawe o{te}enih objekata za za{titu od poplava,

osmatrawe i izvi|awe stawa vodostaja, uzbuwivawe, plani-

rawe i sprovo|ewe evakuacije stanovni{tva i materijal-

nih dobara iz ugro`enih podru~ja, planirawe i obezbe|e-

we prevo`ewa i prelaza preko reka i jezera, odstrawiva-

we vode iz poplavqenih objekata, pronala`ewe i izvla~e-

we nastradalih i utopqenih, zbriwavawe ugro`enog sta-

novni{tva i sanirawe posledica izazvanih poplavama.

Op{tim i operativnim planom za odbranu od poplava

utvr|uje se pra}ewe, organizacija i sprovo|ewe odbrane od

poplava koja je u nadle`nosti vodoprivrednih organa,



privrednih dru{tava i drugih pravnih lica ~ija je delat-

nost za{tita od {tetnog dejstva voda i upravqawe vodama

i vodoprivrednim objektima.

Nadle`ni organ jedinice lokalne samouprave izra|u-

je plan za{tite i spasavawa od poplava za teritoriju jedi-

nice lokalne samouprave. 

Plan iz stava 3. ovog ~lana mora biti uskla|en sa Na-

cionalnim planom za{tite i spasavawa u vanrednim situ-

acijama Republike Srbije.

^lan 85.

Republi~ki hidrometeorolo{ki zavod i nadle`ni re-

publi~ki i pokrajinski organ za vodoprivredu i javna vo-

doprivredna preduze}a, shodno izve{tajima i prognozama,

obave{tavaju nadle`nu slu`bu i nadle`ne {tabove za van-

redne situacije o nivoima vodostaja, progla{enoj fazi od-

brane, razvoju situacije i merama koje se preduzimaju.

Ukoliko je odbrambena linija ugro`ena dugotrajnim

visokim vodostajem ili do|e do prevazila`ewa kriti~nog

vodostaja za koji je odbrambeni sistem dimenzionisan,

nadle`ni {tab za vanredne situacije preduzima mere ne-

posredne odbrane od poplava i predla`e progla{ewe van-

redne situacije.

Nadle`ni {tab za vanredne situacije mo`e se ukqu-

~iti u aktivnosti za{tite od poplava i pre progla{ewa

vanredne situacije, ako je na osnovu procewenog rizika to

potrebno.

U za{titi i spasavawu qudi, materijalnih i kultur-

nih dobara i `ivotne sredine od poplava u~estvuju: orga-

ni i organizacije nadle`ni za vodoprivredu, nadle`na

slu`ba i druge organizacione jedinice Ministarstva, je-

dinice civilne za{tite, ovla{}ena i osposobqena pravna

lica i druge osposobqene organizacije, gra|ani i drugi

subjekti ~ija je imovina ugro`ena poplavom, a po potrebi

i Vojska Srbije.

Odbranu od poplava na neure|enim vodotokovima van

sistema redovne odbrane vodoprivrednih preduze}a, pla-

niraju i sprovode jedinice lokalne samouprave, nadle`ni

organ i {tabovi za vanredne situacije i pravna i fizi~-

ka lica ~ija je imovina ugro`ena od ovih poplava.

[tab za vanredne situacije, s obzirom na karakter bu-

ji~nih poplava, preduzima planom utvr|ene mere odmah po

saznawu da postoji opasnost i rizik od nastanka buji~nih

poplava.

Za{tita i spasavawe na nepristupa~nim terenima 

^lan 86.

Organizacija i sprovo|ewe za{tite i spasavawa od

nesre}a na nepristupa~nim terenima obuhvata spasavawe

na planinama, iz sne`nih lavina, jama, pe}ina i sli~nih

mesta.

Nadle`na slu`ba organizuje sprovo|ewe za{tite i

spasavawa od nesre}a na nepristupa~nim terenima.

U za{titi i spasavawu od nesre}a na nepristupa~nim

terenima, na zahtev nadle`ne slu`be, u~estvuje Gorska

slu`ba spasavawa Srbije.

U slu~aju nesre}a u kojima je ugro`en ve}i broj qudi

ili je neophodna dodatna pomo} u qudstvu i materijalnim

sredstvima, u akciju spasavawa ukqu~uju se druge organiza-

cione jedinice Ministarstva, Vojske Srbije i ovla{}ena

i osposobqena pravna lica.

Za{tita i spasavawe od po`ara i eksplozija

^lan 87.

Za{tita i spasavawe od po`ara i eksplozija obuhvata

organizaciju i sprovo|ewe preventivnih mera u svim sre-

dinama, a posebno objektima u kojima se skladi{te zapa-

qive i eksplozivne materije i prostorima gde postoji mo-

gu}nost nastanka po`ara.

Za{tita i spasavawe od po`ara i eksplozija ure|uje

se posebnim zakonom.

Za{tita od NUS

^lan 88.

Za{tita od NUS obuhvata procenu opasnosti od NUS,

izvi|awe, obele`avawe, pronala`ewe, iskopavawe, obez-

be|ewe, identifikaciju, uklawawe, transport, privreme-

no skladi{tewe i uni{tavawe NUS. 

Uklawawe i uni{tavawe NUS i druge poslove iz sta-

va 1. ovog ~lana organizuje i obavqa nadle`na slu`ba, a

mo`e ih obavqati i ovla{}eno pravno lice, u skladu sa

ovim zakonom i drugim propisom. 

Bli`e propise o na~inu uklawawa i uni{tavawa

NUS i obavqawu drugih poslova iz stava 1. ovog ~lana do-

nosi Vlada. 

^lan 89.

Teritorijalno nadle`ni domovi zdravqa, odnosno za-

vodi za hitnu medicinsku pomo} obezbe|uju medicinsku po-

dr{ku tokom akcije uklawawa i uni{tavawa NUS.

Gra|ani, dr`avni organi, privredna dru{tva i druga

pravna lica du`ni su da o otkrivenim NUS odmah obave-

ste najbli`u policijsku stanicu ili operativni centar

112, vidqivim znakom obele`e mesto gde se nalaze NUS i

obezbede ih dok ne do|u ovla{}ena lica.

Prva i medicinska pomo}

^lan 90.

Organizacija i sprovo|ewe prve pomo}i u slu~aju ele-

mentarnih nepogoda i drugih nesre}a, obuhvata sve oblike

prve pomo}i, samopomo}i i uzajamne pomo}i i zbriwavawe

povre|enih i obolelih. U pru`awu prve pomo}i kao nosi-

oci u~estvuju ekipe Crvenog krsta Srbije, Gorske slu`be

spasavawa Srbije, nadle`na slu`ba, jedinice civilne za-

{tite i, u okviru li~ne, uzajamne i kolektivne za{tite,

gra|ani.

Organizacija i sprovo|ewe medicinske pomo}i obu-

hvata sve oblike medicinske pomo}i ugro`enom i postra-

dalom stanovni{tvu na podru~ju zahva}enom elementarnom

nepogodom i drugom nesre}om, koju pru`aju zdravstvene

ustanove.

Asanacija terena

^lan 91.

Asanacija terena obuhvata uklawawe, identifikaciju

i hitno sahrawivawe poginulih odnosno umrlih, uklawa-

we le{eva `ivotiwa, dezinfekciju, dezinsekciju, derati-

zaciju, dekontaminaciju i remedijaciju objekata i terena.

U otklawawu posledica i sprovo|ewu asanacije, u

skladu sa svojim ovla{}ewima i du`nostima, u~estvuju dr-

`avni organi, jedinice lokalne samouprave, zdravstvene i

veterinarske ustanove, komunalna preduze}a i druga ovla-

{}ena i osposobqena pravna lica, snage nadle`ne slu-

`be, jedinice civilne za{tite i, u okviru li~ne i kolek-

tivne za{tite, gra|ani.

O~uvawe dobara bitnih za opstanak

^lan 92.

O~uvawe dobara bitnih za opstanak obuhvata o~uvawe

objekata za vodosnabdevawe, odr`avawe potrebnog obima

poqoprivredne i druge proizvodwe i opstanak biqnog i

`ivotiwskog fonda kroz obezbe|ewe i ~uvawe potrebnih

koli~ina i vrsta dobara neophodnih za `ivot stanovni-

{tva, kao i kulturno-istorijskih, materijalnih i drugih

bitnih dobara u uslovima elementarnih nepogoda i drugih

nesre}a.

Nadle`ni dr`avni organi, organi jedinica lokalne

samouprave, privredna dru{tva i druga pravna lica, usta-

nove i druge organizacije, du`ne su da planiraju, organi-

zuju i sprovode za{titu i spasavawe kulturno-istorijskih,

materijalnih i dobara bitnih za opstanak.



^lan 93.

U slu~ajevima naru{enog redovnog snabdevawa vodom

zbog elementarnih nepogoda i drugih nesre}a, komunalna

preduze}a i druga privredna dru{tva, proizvo|a~i i di-

stributeri vode, du`ni su da obezbede potrebne koli~ine

vode, mere kontrolu ispravnosti vode i odr`avaju sisteme

za vodosnabdevawe.

Jedinice lokalne samouprave evidentiraju, ure|uju i vo-

de brigu o alternativnim mogu}nostima za vodosnabdevawe. 

[tab za vanredne situacije koordinira distribuciju

vode i anga`uje sve raspolo`ive kapacitete za transport

i distribuciju vode. 

^lan 94.

Za{tita i spasavawe `ivotiwa sprovodi se, prven-

stveno, blagovremenim pripremama privrednih dru{tava i

drugih organizacija koje se bave uzgojem stoke i proizvod-

wom namirnica `ivotiwskog porekla, kao i osposobqava-

wem vlasnika stoke za vr{ewe preventivnih mera i postu-

paka u za{titi `ivotiwa.

U sprovo|ewu neophodnih mera i akcija za{tite i

spasavawa `ivotiwa, anga`uju se, prvenstveno, veterinar-

ske organizacije i slu`be, privredna dru{tva iz oblasti

klani~ne industrije i druga privredna dru{tva i organi-

zacije koje se bave uzgojem stoke, za{titom i skladi{te-

wem namirnica `ivotiwskog porekla, kao i poqoprivred-

ni proizvo|a~i.

U slu~aju ugro`enosti sto~nog fonda na teritoriji

zahva}enoj elementarnim nepogodama i drugim nesre}ama,

{tab za vanredne situacije organizuje evakuaciju i zbri-

wavawe sto~nog fonda.

Hitno uspostavqawe neophodnih slu`bi od javnog 
interesa

^lan 95.

Hitno uspostavqawe neophodnih slu`bi od javnog in-

teresa podrazumeva preduzimawe potrebnih mera i radwi

za uspostavqawe wihove naru{ene funkcije, kao {to su

snabdevawe neophodnim namirnicama, elektri~nom i to-

plotnom energijom, gasom, usluge zdravstvene i socijalne

za{tite, vodovoda i kanalizacije, saobra}aja, PTT i druge

usluge, u skladu sa planom za za{titu i spasavawe u vanred-

nim situacijama jedinica lokalne samouprave.

Organi dr`avne uprave, organi autonomne pokrajine,

organi jedinica lokalne samouprave, privredna dru{tva i

druga pravna lica koja se bave delatno{}u iz stava 1. ovo-

ga ~lana, du`ni su da obezbede wihovo funkcionisawe, u

skladu sa zakonom, drugim propisima i op{tim aktima. 

2. Poverenici civilne za{tite i jedinice civilne 

za{tite 

Poverenici civilne za{tite

^lan 96.

Poverenici civilne za{tite (u daqem tekstu: povere-

nici) i zamenici poverenika postavqaju se radi obavqawa

poslova za{tite i spasavawa u naseqenim mestima, delu

naseqa, stambenim zgradama i selima (u daqem tekstu: na-

seqa) privrednim dru{tvima i drugim pravnim licima,

organima dr`avne uprave.

U organu dr`avne uprave, prema sopstvenoj proceni,

poverenici odnosno zamenici se postavqaju zavisno od or-

ganizacione strukture, prostora organizovawa i delovawa

i broja zaposlenih.

U privrednom dru{tvu i drugom pravnom licu, prema

sopstvenoj proceni ovih subjekata, poverenici odnosno za-

menici se postavqaju zavisno od organizacione strukture,

prostora organizovawa i delovawa i broja zaposlenih. 

Poverenika i zamenika poverenika postavqa i razre-

{ava:

1) u organu dr`avne uprave – rukovodilac organa dr-

`avne uprave;

2) u privrednom dru{tvu i drugom pravnom licu – di-

rektor, odnosno drugi nadle`ni organ odre|en op{tim

aktom;

3) u nasequ – {tab za vanredne situacije jedinice lo-

kalne samouprave.

Poverenici i zamenici poverenika u nasequ posta-

vqaju se po osnovu rasporeda u civilnoj za{titi, a u pri-

vrednim dru{tvima po osnovu radne obaveze.

^lan 97.

Poverenici i zamenici poverenika u organima dr-

`avne uprave, organima autonomne pokrajine, jedinice lo-

kalne samouprave, privrednim dru{tvima i drugim prav-

nim licima preduzimaju mere i aktivnosti na u~e{}u zapo-

slenih u sprovo|ewu li~ne, uzajamne i kolektivne za{tite

i izvr{avawu drugih zadataka za{tite i spasavawa qudi i

materijalnih dobara u zgradama i objektima za koje su zadu-

`eni. 

Poverenici i zamenici poverenika u naseqima pred-

uzimaju neposredne mere za u~e{}e gra|ana u sprovo|ewu

mera i zadataka civilne za{tite i li~ne, uzajamne i ko-

lektivne za{tite i rukovodi jedinicama civilne za{tite

op{te namene.

Gra|ani na ugro`enim i nastradalim podru~jima du-

`ni su da postupaju u skladu sa uputstvima poverenika, od-

nosno zamenika poverenika.

Jedinice civilne za{tite

^lan 98.

Jedinice civilne za{tite obrazuju se, opremaju i

osposobqavaju kao operativne snage za izvr{avawe zadata-

ka civilne za{tite. 

Jedinice civilne za{tite obrazuju se kao specijali-

zovane jedinice i jedinice op{te namene.

Jedinice civilne za{tite obrazuju se u skladu sa Pro-

cenom ugro`enosti za Republiku Srbiju, jedinice lokalne

samouprave, privredna dru{tva i druga pravna lica. 

^lan 99.

Specijalizovane jedinice obrazuju se, opremaju i obu~a-

vaju radi izvr{avawa slo`enih zadataka civilne za{tite. 

Specijalizovane jedinice nadle`na slu`ba obrazuje

za teritoriju Republike Srbije, odnosno za podru~ja uprav-

nih okruga.

Specijalizovane jedinice obrazuju privredna dru{tva

i druga pravna lica koja u, skladu sa Procenom ugro`eno-

sti predstavqaju potencijalni izvor ugro`avawa {ire te-

ritorije.

Jedinice op{te namene obrazuju jedinice lokalne sa-

mouprave, privredna dru{tva i druga pravna lica, kao pri-

vremene sastave od dobrovoqaca i radno sposobnog stanov-

ni{tva, odnosno zaposlenih, za izvr{avawe jednostavni-

jih poslova za{tite i spasavawa. 

^lan 100.

Specijalizovane jedinice civilne za{tite koje for-

mira nadle`na slu`ba popuwavaju se zaposlenim licima

nadle`ne slu`be, vojnim obveznicima i obveznicima ci-

vilne za{tite.

Sa pripadnicima civilne za{tite koji su raspore|e-

ni u jedinice iz stava 1. ovog ~lana, koje moraju odr`avati

stalnu spremnost, odnosno koje su namewene za obavqawe

specijalizovanih visokostru~nih zadataka civilne za{ti-

te na podru~ju Republike Srbije ili za pru`awe pomo}i

drugim dr`avama, zakqu~uje se ugovor o aktivnoj rezervi.

Aktivna rezerva predstavqa obu~eni rezervni sastav

civilne za{tite, koji se anga`uje za popunu jedinica ci-

vilne za{tite radi izvr{avawa zadataka u odre|enom pe-

riodu, ~ija su prava i du`nosti regulisana zakonom i za-

kqu~enim ugovorom.

Pripadnici aktivne rezerve se anga`uju na zadacima

odr`avawa operativne i funkcionalne sposobnosti. Obu-

~avawa, anga`ovawa na zadacima civilne za{tite u skla-



du sa zakqu~enim ugovorom. Planskim obu~avawem i kon-

dicirawem pripadnika aktivne rezerve obezbe|uje se vi{i

stepen osposobqenosti u odnosu na ostale pripadnike re-

zervnog sastava civilne za{tite.

Ugovor o slu`bi u civilnoj za{titi iz stava 2. ovog

~lana zakqu~uje se na osnovu javno raspisanog oglasa. Po-

jedina~ni tipski ugovor zakqu~uje rukovodilac nadle`ne

slu`be.

Pripadniku civilne za{tite koji je po osnovu ugovo-

ra o aktivnoj rezervi pozvan radi izvr{avawa zadataka ci-

vilne za{tite, miruje radni odnos za vreme izvr{avawa

zadataka, a du`an je da se vrati na posao odmah po prestan-

ku anga`ovawa na zadacima civilne za{tite.

Komandire jedinica civilne za{tite koje formira i

organizuje nadle`na slu`ba, postavqa na tu du`nost i

razre{ava rukovodilac nadle`ne slu`be. 

Bli`e propise o na~inu i uslovima anga`ovawa pri-

padnika civilne za{tite koji su raspore|eni u jedinice

civilne za{tite iz stava 1. ovog ~lana donosi Vlada.

^lan 101.

Vrstu i broj specijalizovanih jedinica civilne za-

{tite utvr|uje nadle`na slu`ba, na osnovu Procene ugro-

`enosti Republike Srbije, u skladu sa ovim zakonom i dru-

gim propisima i op{tim aktima. 

^lan 102.

Specijalizovane jedinice civilne za{tite obrazuju

se kao:

1) jedinice za za{titu od po`ara;

2) jedinice za spasavawe na vodi i pod vodom;

3) jedinice za spasavawe na nepristupa~nim terenima;

4) jedinice za pru`awe prve pomo}i;

5) jedinice za otkrivawe i uni{tavawe NUS-a;

6) jedinice za RHB za{titu;

7) jedinice za spasavawe iz ru{evina;

8) jedinice za osmatrawe;

9) jedinice za uzbuwivawe;

10) jedinice za telekomunikacije;

11) jedinice za zbriwavawe.

Pored jedinica navedenih u stavu 1. ovog ~lana, nadle-

`na slu`ba, u skladu sa Procenom ugro`enosti Republike

Srbije, potrebama i mogu}nostima, mo`e obrazovati i dru-

ge vrste specijalizovanih jedinica i organa. 

Bli`e propise o organizaciji i na~inu upotrebe spe-

cijalizovanih jedinica civilne za{tite donosi ministar.

3. Sistem osmatrawa, ranog upozoravawa, 

obave{tavawa i uzbuwivawa

^lan 103.

Osnovni zadatak sistema osmatrawa, ranog upozoravawa,

obave{tavawa i uzbuwivawa je otkrivawe, pra}ewe i priku-

pqawe podataka o svim vrstama opasnosti koje mogu ugroziti

qude, `ivotnu sredinu, materijalna i kulturna dobra.

Imaoci telekomunikacionih sistema i sredstava du-

`ni su da slu`bi 112 omogu}e prioritetno kori{}ewe ve-

za u vanrednim situacijama.

Subjekti sistema osmatrawa, ranog upozoravawa, obave-

{tavawa i uzbuwivawa su: Slu`ba 112, organi dr`avne upra-

ve, policija, Vojska Srbije, privredna dru{tva, slu`be od

javnog interesa i druga pravna lica koja se u okviru svoje re-

dovne delatnosti bave osmatrawem, evidentirawem, anali-

zom i prognozirawem odre|enih pojava i stawa u hidromete-

orologiji, seizmologiji, za{titi od po`ara, vodoprivredi,

hemijskoj i radiolo{koj za{titi, zdravstvu, poqoprivredi,

elektroprivredi, saobra}aju i drugim oblastima. 

Subjekti iz stava 3. ovog ~lana koji operativno priku-

pqaju podatke, ukqu~uju}i i podatke iz me|unarodne razme-

ne, du`ni su da obave{tavaju Slu`bu 112 o opasnostima iz

vazdu{nog prostora, stawu vremena, klime i voda i da do-

stavqaju analize, prognoze i upozorewa o hidrometeorolo-

{kim i geolo{kim pojavama, elementarnim nepogodama,

drugim prirodnim, tehni~ko-tehnolo{kim i drugim ve}im

nesre}ama, kao i o sadr`aju opasnih materija u vazduhu, ze-

mqi{tu i vodama iznad dozvoqenih vrednosti i sve druge

prikupqene podatke o pojavama koje mogu ugroziti qude,

materijalna sredstva i `ivotnu sredinu. 

Subjekti iz stava 3. ovog ~lana, koji vr{e automatsko

prikupqawe podataka, du`ni su da obezbede wihovo auto-

matsko prosle|ivawe Slu`bi 112.

^lan 104.

Slu`ba 112 kao subjekat sistema osmatrawa, ranog

upozoravawa, obave{tavawa i uzbuwivawa obavqa slede}e

zadatke:

1) primawe poziva za pomo};

2) rano upozoravawe, obave{tavawe i uzbuwivawe sta-

novni{tva, nadle`nih organa, privrednih dru{tava i dru-

gih pravnih lica u zoni ugro`enosti, kao i snaga za{tite

i spasavawa;

3) obezbe|ewe jedinstvenog komunikaciono-informa-

cionog sistema; 

4) obezbe|ewe funkcionalne integracije slu`bi od

interesa za za{titu i spasavawe i upravqawe u vanrednim

situacijama;

5) obezbe|uje me|unarodnu razmenu podataka u oblasti

za{tite i spasavawa od posledica elementarnih nepogoda

i drugih nesre}a.

Slu`ba 112 za izvr{avawe svojih zadataka, pored sop-

stvenih, koristi telekomunikacione sisteme op{te i po-

sebne namene.

Slu`bu 112 ~ine:

1) Nacionalni centar 112;

2) operativni centri 112;

3) osmatra~ke stanice;

4) sistem javnog uzbuwivawa.

^lan 105.

Nacionalni centar 112 i operativni centri 112, u

skladu sa propisanom procedurom prikupqaju, analiziraju,

prate i obave{tavaju nadle`ne organe i institucije o svim

vrstama informacija iz oblasti vanrednih situacija.

Nacionalni centar 112 obavqa me|unarodne komuni-

kaciono-informativne poslove iz oblasti za{tite od

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a.

Operativni centri 112 rade kao jedinstveni komuni-

kaciono-informativni centar.

Osmatra~ke stanice se obrazuju u ciqu prikupqawa

podataka o mogu}im opasnostima, efektima i posledicama

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a. Osmatra~ke sta-

nice obrazuje i wima upravqa Ministarstvo.

Procedure iz stava 1. ovog ~lana propisuje ministar.

Sistem uzbuwivawa se sastoji od odgovaraju}ih javnih

sirena, ure|aja, spojnih puteva i tehni~kih sredstava za

upravqawe, kao i wihove organizacije razme{taja, proce-

dure upravqawa, upotrebe i odr`avawa.

Izgradwu i odr`avawe sistema za uzbuwivawe finan-

sira jedinica lokalne samouprave, u skladu sa Procenom

ugro`enosti, ovim zakonom, akusti~kom studijom i drugim

propisima i op{tim aktima.

Sistemom za uzbuwivawe upravqa nadle`na slu`ba. 

Ministar propisuje tehni~ke normative za planira-

we, izgradwu i odr`avawe sistema za uzbuwivawe.

^lan 106.

Elektroprivredna, vodoprivredna i druga privredna

dru{tva koja koriste hidrosisteme, du`na su da obezbede

blagovremeno obave{tavawe i uzbuwivawe stanovni{tva o

opasnostima izazvanim hidrosistemima koja koriste.

Subjekti iz stava 1. ovog ~lana du`ni su da svojim

sredstvima izrade, dograde i odr`avaju sisteme za obave-

{tavawe i uzbuwivawe, odnosno da se ukqu~e u sistem za

uzbuwivawe u Republici Srbiji. 

^lan 107.

Radio-difuzne i televizijske stanice sa nacional-

nim, regionalnim i lokalnim frekvencijama, du`ne su da



na zahtev operativnog centra 112 odmah prekinu emitova-

we programa, radi preno{ewa odgovaraju}ih obave{tewa

od interesa za za{titu i spasavawe. 

Operateri mobilne telefonije du`ni su da na zahtev

operativnog centra 112 obezbede besplatno preno{ewe

obave{tewa od interesa za za{titu i spasavawe telefon-

skim pretplatnicima.

Operateri fiksnih i mobilnih telefonija du`ni su da

redovno dostavqaju Slu`bi 112 a`urirane baze podataka o

korisnicima pretplatni~kih telefonskih brojeva fiksnih

i mobilnih telefonija na teritoriji Republike Srbije. 

Baze podataka iz stava 3. ovog ~lana mogu se iskqu~i-

vo koristiti za potrebe nadle`nog organa i operativnog

centra 112.

Pravna lica koja se bave mobilnim telekomunikacija-

ma du`na su da za potrebe nadle`ne slu`be i operativnog

centra 112, u ciqu za{tite i spasavawa, obezbede besplat-

nu uslugu locirawa mesta pozivaoca (dolaznog poziva).

^lan 108.

Za potrebe pra}ewa stawa i upravqawa vanrednim si-

tuacijama, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samou-

prave mogu formirati situacioni centar.

Situacioni centar je obavezan da prikupqene podatke

dostavqa teritorijalno nadle`nom operativnom centru 112.

^lan 109.

Radi efikasnog prikupqawa podataka, obave{tewa i

informacija iz ~lana 103. ovog zakona, u javnoj telefon-

skoj mre`i koristi se besplatni pozivni broj 112 kao je-

dinstveni evropski broj za hitne slu`be.

Obave{tewe o telefonskom broju 112 i znaci za uzbu-

wivawe moraju biti istaknuti na vidnom mestu u svim jav-

nim ustanovama i drugim javnim mestima.

Svako pravno i fizi~ko lice du`no je da obavesti ope-

rativni centar 112 o svakoj uo~enoj opasnosti i nezgodi. 

Bli`e propise o organizaciji i funkcionisawu si-

stema osmatrawa, ranog upozoravawa, obave{tavawa i uzbu-

wivawa donosi Vlada.

^lan 110.

Vlasnici poslovnih, stambenih i drugih zgrada i

objekata, du`ni su da za potrebe sistema osmatrawa, ranog

upozoravawa, obave{tavawa i uzbuwivawa omogu}e insta-

lirawe sirena i drugih odgovaraju}ih ure|aja i sredstava

sistema osmatrawa, obave{tavawa i uzbuwivawa na tim

objektima i omogu}e pristup za wihovo odr`avawe, uz uva-

`avawe mera za{tite qudi i `ivotne sredine.

Privredna dru{tva za distribuciju elektri~ne ener-

gije du`na su da obezbede neprekidno snabdevawe elek-

tri~nom energijom ure|aja sistema osmatrawa, obave{ta-

vawa i uzbuwivawa.

Re{ewe o postavqawu sirena ure|aja i sredstava iz

stava 1. ovog ~lana donosi nadle`ni organ jedinica lo-

kalne samouprave.

4. Ovla{}ena i osposobqena pravna lica

^lan 111.

Ovla{}ena i osposobqena pravna lica vr{e za{titu

i spasavawe gra|ana, materijalnih i drugih dobara u slu-

~aju opasnosti i nesre}a izazvanih elementarnim nepogo-

dama i drugim nesre}ama u skladu sa svojom delatno{}u,

kao i zadacima koje im narede nadle`ni {tabovi za van-

redne situacije jedinica lokalne samouprave, autonomne

pokrajine i Republike Srbije, na predlog nadle`nog {ta-

ba za vanredne situacije ili nadle`ne slu`be.

Ovla{}ena i osposobqena pravna lica du`na su da

planski prilagode svoje kapacitete i organizaciju za iz-

vr{avawe zadataka za{tite i spasavawa.

Vlada Republike Srbije, izvr{ni organ autonomne

pokrajine, odnosno nadle`ni organ jedinica lokalne sa-

mouprave, privrednim dru{tvima i drugim pravnim lici-

ma iz stava 1. ovog ~lana ugovorom obezbe|uje naknadu

stvarnih tro{kova za sprovo|ewe priprema i anga`ovawe

u izvr{avawu mera i zadataka civilne za{tite. 

5. Popuna i materijalno opremawe

^lan 112.

U skladu sa ovim zakonom i drugim propisima, popu-

nu organa i jedinica civilne za{tite vr{e:

1) vojnim obveznicima – nadle`ni organi Ministar-

stva odbrane, prema iskazanim potrebama nadle`ne slu`be; 

2) gra|anima koji nisu vojni obveznici – nadle`na

slu`ba i nadle`ni organ jedinica lokalne samouprave.

^lan 113.

Republi~ke specijalizovane jedinice civilne za{ti-

te popuwavaju se po teritorijalnom principu, a izuzetno,

ako to potrebe nala`u, mogu se popuwavati i po eksterito-

rijalnom principu. 

Na du`nost menaxera za{tite, zamenika menaxera i

na du`nosti u jedinicama civilne za{tite u privrednim

dru{tvima i drugim pravnim licima, raspore|uju se zapo-

sleni u tim privrednim dru{tvima i pravnim licima. 

Pripadnici civilne za{tite raspore|eni i osposo-

bqeni za specijalne du`nosti u civilnoj za{titi i pri-

padnici aktivne rezerve civilne za{tite ne mogu se ras-

pore|ivati na druge poslove odbrane bez prethodnog mi-

{qewa nadle`ne slu`be.

Gra|ani raspore|eni u jedinice civilne za{tite,

obavezni su da na poziv nadle`ne slu`be u~estvuju u akci-

jama i operacijama za{tite i spasavawa.

Jedinice Crvenog krsta Srbije, Gorske slu`be spasava-

wa Srbije i dobrovoqnih vatrogasnih dru{tava, u pogledu

popune obveznicima, imaju status jedinica civilne za{tite.

^lan 114.

Organi i jedinice civilne za{tite opremaju se odgo-

varaju}om opremom i materijalno-tehni~kim sredstvima

koja su neophodna za wihovu li~nu za{titu i za sprovo|e-

we mera i izvr{avawe zadataka civilne za{tite.

Sredstva i opremu iz stava 1. ovog ~lana obezbe|uju

nadle`ni dr`avni organ, organ jedinice lokalne samou-

prave, privrednih dru{tava i drugih pravnih lica, u skla-

du sa predvi|enim brojem pripadnika i materijalnih sred-

stava jedinica civilne za{tite.

^lan 115.

Za potrebe sprovo|ewa za{tite i spasavawa u vanrednim

situacijama na teritoriji Republike Srbije mogu se obrazo-

vati materijalne rezerve, u skladu sa posebnim zakonom.

^lan 116.

Prilikom izvr{avawa zadataka za{tite i spasavawa

pripadnici {tabova za vanredne situacije, poverenici,

zamenici poverenika i pripadnici jedinica civilne za-

{tite nose uniformu sa oznakom civilne za{tite, oznaka-

ma funkcija i specijalnosti.

Objekti civilne za{tite obele`avaju se znakom ci-

vilne za{tite.

Zabraweno je neovla{}eno upotrebqavawe znaka ci-

vilne za{tite.

Lica raspore|ena u civilnu za{titu dobijaju legitima-

ciju civilne za{tite u skladu sa Dopunskim protokolom á uz

@enevsku konvenciju o za{titi `rtava me|unarodnih oru-

`anih sukoba od 12. avgusta 1949. godine.

Bli`e propise o uniformi, oznakama civilne za{ti-

te, oznakama funkcija i specijalnosti, znaku civilne za-

{tite i legitimaciji pripadnika civilne za{tite dono-

si ministar.

^lan 117.

Sredstva i oprema iz ~l. 114 do 116. ovog zakona obez-

be|uju se:

1) nabavkom; 

2) izuzimawem materijalnih sredstava i opreme iz po-

pisa, u skladu sa posebnim zakonom;

3) donacijom i iz ostalih izvora.



^lan 118.

O pripadnicima organa, jedinica, slu`bi i drugim

u~esnicima, kao i o sredstvima i opremi u civilnoj za-

{titi, vodi se propisana evidencija, i to:

1) o pripadnicima jedinica civilne za{tite koje obra-

zuje Republika Srbija, evidenciju vodi nadle`na slu`ba;

2) o pripadnicima organa, jedinica civilne za{tite

koje obrazuju jedinice lokalne samouprave, evidenciju vo-

di nadle`ni organ jedinice lokalne samouprave;

3) o pripadnicima jedinica civilne za{tite pri-

vrednih dru{tava i drugih pravnih lica, evidenciju vode

privredna dru{tva i druga pravna lica;

4) o pripadnicima jedinica i organima koje obrazuje

Crveni krst, evidenciju vodi Crveni krst Srbije i wego-

vi sastavni delovi. 

Bli`e propise o sadr`aju i na~inu vo|ewa evidenci-

je o pripadnicima organa, jedinica, slu`bi i drugim u~e-

snicima i o sredstvima i opremi u civilnoj za{titi pro-

pisuje ministar.

6. Obu~avawe i osposobqavawe

^lan 119.

Radi sticawa potrebnih znawa iz oblasti li~ne i ko-

lektivne za{tite, gra|ani se obu~avaju i osposobqavaju za

preventivu za{titu i spasavawe.

Obu~avawe se vr{i u okviru osnovnog i sredweg obra-

zovawa radi sticawa znawa o opasnostima od prirodnih i

drugih nesre}a i za{titi od wih, u skladu sa posebnim za-

konom i odgovaraju}im programom. 

Na~in obu~avawa iz stava 2. ovog ~lana utvr|uje mini-

star nadle`an za poslove prosvete, u saradwi sa mini-

strom i drugim nadle`nim ministrima.

^lan 120.

Pripadnici civilne za{tite obu~avaju se i osposo-

bqavaju za izvr{avawe zadataka civilne za{tite kroz kur-

seve, seminare, treninge, ve`be i probne mobilizacije.

Obuka i osposobqavawe pripadnika {tabova za van-

redne situacije, specijalizovanih jedinica civilne za-

{tite i organa privrednih dru{tava i drugih pravnih li-

ca od zna~aja za civilnu za{titu sprovodi se u Nacional-

nom i regionalnim trening centrima za za{titu i spasa-

vawe, koje obrazuje nadle`na slu`ba. 

Pripadnici civilne za{tite mogu se, u skladu sa po-

trebama i mogu}nostima, obu~avati i u inostranstvu.

U Nacionalnom i regionalnim trening centrima za

za{titu i spasavawe mogu se obu~avati i strani dr`avqa-

ni, u skladu sa propisima, uz odgovaraju}u naknadu utvr|e-

nu bilateralnim ili multilateralnim ugovorima.

Bli`e propise o na~inu obu~avawa, nastavnim plano-

vima i programima i normativima nastavnih sredstava i

opreme za obu~avawe pripadnika civilne za{tite donosi

ministar.

^lan 121.

Pripadnika civilne za{tite nadle`na slu`ba pozi-

va na obuku preko Ministarstva odbrane, tako {to mu po-

ziv uru~uje najkasnije 60 dana pre po~etka obuke, izuzev za

probne mobilizacijske ve`be za koju se poziv uru~uje od-

mah. Mobilizacijsku ve`bu mo`e, u ciqu provere spremno-

sti, narediti rukovodilac nadle`ne slu`be.

^lan 122.

Obuka i osposobqavawe mo`e se odlo`iti na zahtev

obveznika ili se mo`e prekinuti iz zdravstvenih, poro-

di~nih i drugih opravdanih razloga, i to zbog:

1) bolesti ili povrede;

2) {kolovawa; 

3) nege ~lana doma}instva koji je te{ko bolestan;

4) smrtnog slu~aja u porodici ili doma}instvu;

5) drugih opravdanih razloga.

Re{ewe o odlagawu ili prekidu obuke donosi nadle-

`na slu`ba.

^lan 123.

Obuku i osposobqavawe poverenika, zamenika povere-

nika i jedinica op{te namene organizuju i sprovode nad-

le`ni organi jedinica lokalne samouprave.

Obu~avawe gra|ana i jedinica civilne za{tite u pru-

`awu prve medicinske pomo}i vr{i Crveni krst Srbije,

u skladu sa javnim ovla{}ewem i po utvr|enim nastavnim

planovima, programima i kriterijumima.

7. Mobilizacija i aktivirawe

^lan 124.

Mobilizacijom civilne za{tite iz redovne organiza-

cije i stawa se prelazi na organizaciju i stawe operativ-

ne gotovosti za izvr{ewe zadataka za{tite i spasavawa.

Mobilizacija po obimu mo`e biti op{ta i delimi~-

na, a progla{ava se javnim saop{tewem ili pojedina~nim

pozivom.

^lan 125.

Op{ta mobilizacija obuhvata sve, a delimi~na potre-

ban deo {tabova i jedinica, kao i materijalna sredstva po-

trebna za vr{ewe zadataka za{tite i spasavawa.

Mobilizacija se sprovodi po planu mobilizacije.

Mobilizaciju su du`ni da sprovode ovla{}ena i

osposobqena pravna lica, u skladu sa zakonom i drugim

propisima.

^lan 126.

Delimi~na mobilizacija mo`e se narediti i radi

provere spremnosti za izvr{ewe mobilizacije, izvo|ewa

planiranih ve`bi, kontrole i upotrebe jedinica za namen-

ske zadatke za{tite i spasavawa u vanrednim situacijama

i vanrednim doga|ajima. 

Mobilizaciju iz stava 1. ovog ~lana, po ovla{}ewu

ministra, nare|uje rukovodilac nadle`ne slu`be.

^lan 127.

Aktivirawe obuhvata postupke, zadatke i aktivnosti

kojim se redovni kapaciteti ovla{}enih i osposobqenih

pravnih lica, iz redovne organizacije i stawa prevode na

organizaciju i stawe spremnosti za izvr{ewe zadataka za-

{tite i spasavawa.

Za izradu plana aktivirawa ovla{}enih i osposobqe-

nih pravnih lica odgovorni su rukovodioci ovla{}enih i

osposobqenih pravnih lica, u skladu sa planom za{tite i

spasavawa.

Aktivirawe osposobqenih pravnih lica od zna~aja za

autonomne pokrajine i jedinica lokalne samouprave nala-

`e izvr{ni organ autonomne pokrajine, odnosno predsed-

nik op{tine ili gradona~elnik, na predlog nadle`nog

{taba za vanredne situacije. 

O aktivirawu ovla{}enih i osposobqenih pravnih

lica od zna~aja za Republiku Srbiju odlu~uje Vlada na

predlog Republi~kog {taba za vanredne situacije ili nad-

le`ne slu`be.

âááá. PLANIRAWE I PROGRAMIRAWE SISTEMA

ZA[TITE I SPASAVAWA 

^lan 128.

Upravqawe resursima, izgradwa i razvoj sistema za-

{tite i spasavawa, realizuje se planirawem i programi-

rawem sistema za{tite i spasavawa, kao i buxetirawem i

izvr{ewem planiranih i programiranih mera i aktivno-

sti, u skladu sa Nacionalnom strategijom za{tite i spasa-

vawa u vanrednim situacijama, Procenom ugro`enosti za

teritoriju Republike Srbije i Planom za{tite i spasava-

wa u vanrednim situacijama.

^lan 129.

Planirawe i programirawe realizuje se izradom:

1) dugoro~nog plana razvoja sistema za{tite i spasa-

vawa, za period od deset i vi{e godina;



2) sredworo~nog plana razvoja sistema za{tite i spa-

saavawa, za period od pet godina;

3) kratkoro~nog plana razvoja sistema za{tite i spa-

savawa, za period od jedne godine.

Dugoro~nim planom razvoja sistema za{tite i spasa-

vawa defini{e se strategija, politika i ciqevi izgrad-

we i razvoja sistema za{tite i spasavawa. 

Dugoro~ni plan razvoja sistema za{tite i spasavawa

izra|uje se i donosi za teritoriju Republike Srbije, auto-

nomne pokrajine, jedinica lokalne samouprave i za pri-

vredna dru{tava i druga pravna lica.

Dugoro~ni plan sadr`i naro~ito:

1) definisawe potreba, ciqeva i zadataka organizo-

vawa izgradwe i razvoja sistema za{tite i spasavawa;

2) sagledavawe kapaciteta i strategije realizacije

ciqeva, izgradwe i razvoja sistema za{tite i spasavawa;

3) obezbe|ewe izvora finansijskih sredstava;

4) odre|ivawe vremenskog perioda realizacije plano-

va i programa;

5) odre|ivawe nosilaca i u~esnika u izgradwi i raz-

voju sistema za{tite i spasavawa;

6) razvoj osmatra~kih, informacionih, komunikacio-

nih, logisti~kih i drugih potreba sistema za{tite i spa-

savawa; 

7) razvoj preventivnih mera i delatnosti od zna~aja za

za{titu i spasavawe; 

8) smernice za razvojni i nau~noistra`iva~ki rad; 

9) analizu o~ekivanih tro{kova i rezultata.

Dugoro~ni plan razvoja sistema za{tite i spasavawa

autonomne pokrajine, kao i jedinica lokalne samouprave,

mora biti usagla{en sa Dugoro~nim planom razvoja siste-

ma za{tite i spasavawa Republike Srbije.

Na osnovu Dugoro~nog plana razvoja sistema za{tite

i spasavawa izra|uje se sredworo~ni plan.

Sredworo~ni plan razvoja sistema za{tite i spasava-

wa realizuje se kroz proces programirawa.

Bli`e propise o planirawu i programirawu sistema

za{tite i spasavawa donosi ministar.

áH. FINANSIRAWE SISTEMA ZA[TITE 

I SPASAVAWA

^lan 130.

Sistem za{tite i spasavawa finansira se iz:

1) buxeta Republike Srbije, buxeta jedinica teritori-

jalne autonomije i buxeta jedinica lokalne samouprave;

2) Fonda za vanredne situacije;

3) drugih prihoda u skladu sa zakonom i drugim propi-

sima.

^lan 131.

Autonomna pokrajina i jedinice lokalne samouprave

finansiraju: 

1) pripremawe, opremawe i obuku {tabova za vanred-

ne situacije, jedinica civilne za{tite, poverenika i za-

menika poverenika i tro{kove sprovo|ewa mera za{tite i

spasavawa;

2) tro{kove anga`ovawa osposobqenih pravnih lica

u skladu sa ugovorom za izvr{avawe zadataka za{tite i

spasavawa;

3) izgradwu sistema za uzbuwivawe na svojoj teritoriji;

4) prilago|avawe podzemnih objekata (podzemni prola-

zi, tuneli i drugi) za sklawawe i wihovo odr`avawe, kao i

odr`avawe drugih za{titnih objekata u skladu sa zakonom;

5) obuku stanovni{tva iz oblasti za{tite i spasavawa;

6) sanirawe {teta nastalih prirodnom i drugom ne-

zgodom, u skladu sa materijalnim mogu}nostima;

7) druge potrebe za{tite i spasavawa, u skladu sa za-

konom i drugim propisima.

^lan 132.

Republika Srbija finansira opremawe i osposobqa-

vawe:

1) Republi~kog {taba i okru`nih {tabova za vanred-

ne situacije; 

2) republi~kih i okru`nih jedinica civilne za{tite

i snosi tro{kove u~e{}a u sprovo|ewu zadataka za{tite i

spasavawa; 

3) izgradwu i odr`avawe operativnih centara 112;

4) izgradwu i odr`avawe daqinskog upravqawa siste-

mom za uzbuwivawe;

5) izgradwu i odr`avawe telekomunikaciono-infor-

macionog sistema za{tite i spasavawa;

6) izgradwu, odr`avawe i rad Nacionalnog i regio-

nalnih trening centara za{tite i spasavawa;

7) tro{kove anga`ovawa ovla{}enih i osposobqenih

pravnih lica za izvr{avawe zadataka za{tite i spasavawa

od zna~aja za Republiku Srbiju;

8) izvr{avawe upravnih, stru~nih i drugih zadataka

za{tite i spasavawa.

Pored poslova iz stava 1. ovog ~lana, Republika Srbi-

ja finansira i pru`awe materijalne pomo}i pri uklawa-

wu posledica elementarnih nepogoda i drugih nesre}a,

spre~avawu nastajawa daqih {teta i osigurawu osnovnih

uslova za `ivot na ugro`enom podru~ju, kao i druge potre-

be za{tite i spasavawa, u skladu sa zakonom i drugim pro-

pisima.

^lan 133.

Pravno ili fizi~ko lice koje je namerno prouzroko-

valo ugro`avawe qudi i materijalnih dobara odnosno na-

merno prouzrokovalo nesre}u, mora nadoknaditi:

1) tro{kove za{titnih i spasila~kih intervencija;

2) tro{kove sanacije i dovo|ewa u prethodno stawe;

3) tro{kove od{tete fizi~kim i pravnim licima.

Odgovornost pravnog ili fizi~kog lica iz stava 1.

ovog ~lana utvr|uje se u skladu sa zakonom.

H. BUXETSKI FOND ZA VANREDNE SITUACIJE

^lan 134.

Buxetski fond za vanredne situacije iz ~lana 130.

ta~ka 2) ovog zakona (u daqem tekstu: Fond) osniva se kao

buxetski fond radi obezbe|ivawa dodatnih sredstava za

finansirawe pripreme, sprovo|ewa i razvoja programa,

projekata i drugih aktivnosti u oblasti smawivawa rizi-

ka, upravqawa i reagovawa u vanrednim situacijama, u

skladu sa posebnim propisima.

Fond se osniva na neodre|eno vreme i wime upravqa

ministar ili lice koje on ovlasti.

Po ukidawu Fonda, prava i obaveze Fonda preuzima

Ministarstvo.

Prihodi Fonda i obaveze koje proisti~u iz Fonda

^lan 135.

Prihodi Fonda ostvaruju se iz:

1) aproprijacija obezbe|enih u okviru buxeta za teku-

}u godinu;

2) namenskih prihoda buxeta, koji su definisani kao

namenski prihodi Fonda, a naro~ito:

(1) sredstava ostvarenih na osnovu izdvajawa osigura-

vaju}ih dru{tava u visini 5% od napla}ene premije osigu-

rawa od po`ara i drugih opasnosti;

(2) sredstava pravnih lica koja za osigurawe od po`a-

ra svoje imovine osnivaju vlastite osiguravaju}e fondove

u visini od 3% od premije osigurawa od po`ara;

(3) sredstava ostvarenih na osnovu izdvajawa osigura-

vaju}ih dru{tava u visini 5% od prihoda napla}enog oba-

veznog osigurawa transporta opasnih materija u drumskom,

`elezni~kom, re~nom i vazdu{nom saobra}aju;

(4) sredstava napla}enih od privrednih subjekata na

godi{wem nivou, koji se bave proizvodwom, preradom,

uskladi{tewem, distribucijom i prodajom zapaqivih te~-

nosti, eksplozivnih materija i gasova, po osnovu ukupnih

instalacionih kapaciteta uskladi{tewa i glavne merne

regulacione stanice na magistralnom gasovodu, i to:

– 0,5% vrednosti maloprodajne cene po 1 l vrste zapa-

qive te~nosti i gasa koji se skladi{ti;



– 0,5% vrednosti maloprodajne cene po 1 kg eksplo-

zivne materije koja se skladi{ti;

(5) sredstava ostvarenih na osnovu izdvajawa nadle-

`nog organa za poslove civilnog vazduhoplovstva, namewe-

nih za potrebe slu`be za tragawe i spasavawe u slu~aju

udesa vazduhoplova;

(6) sredstava ostvarenih po osnovu 1% prihoda od pro-

daje ulaznica za sportske doga|aje, po prijavqenom doga|a-

ju Ministarstvu unutra{wih poslova; 

(7) napla}enih nov~anih kazni za prekr{aje predvi|e-

ne ovim zakonom i zakonima koji ure|uju oblasti za{tite

od po`ara, eksplozivnih i opasnih materija; 

3) priloga, donacija, poklona i pomo}i;

4) drugih izvora u skladu s zakonom i drugim propisima.

Slu`ba 112 iz ~lana 103. }e se finansirati iz priho-

da obezbe|enih u stavu 1. ta~ki 1) ovog ~lana.

Nadzor nad sprovo|ewem obaveza iz stava 1. ta~ke 2)

ovog ~lana vr{i Ministrastvo.

Prinudna naplata vr{i se u skladu sa poreskim pro-

pisima.

Na~in naplate i rokovi pla}awa obaveza iz stava 1.

ta~ke 2) ovog ~lana bli`e propisuje ministar.

Kori{}ewe sredstava Fonda

^lan 136.

Sredstva Fonda koriste se za finansirawe pripreme,

sprovo|ewa i razvoja programa, projekata i drugih aktivno-

sti u oblasti preventive, smawivawa rizika, upravqawa i

reagovawa u vanrednim situacijama, a naro~ito za:

1) nabavku opreme i sredstava za upravqawe i reagova-

we u vanrednim situacijama;

2) izgradwu objekata za potrebe reagovawa u vanred-

nim situacijama;

3) stru~no osposobqavawe i usavr{avawe snaga za-

{tite i spasavawa;

4) podsticawe obrazovnih, istra`iva~kih i razvojnih

studija, programa, projekata i drugih aktivnosti, ukqu~uju-

}i i demonstracione aktivnosti; 

5) sufinansirawe preventivnih i interventnih mera

u vanrednim situacijama;

6) finansirawe unapre|ewa rada vatrogasnih saveza

i dobrovoqnih vatrogasnih dru{tava.

Na~in kori{}ewa sredstava Fonda

^lan 137.

Sredstva Fonda daju se pravnim korisnicima sredsta-

va, radi finansirawa namena utvr|enih u ~lanu 136. ovog

zakona na osnovu internog konkursa koji objavquje Fond.

Odlukom o osnivawu Fonda utvr|uju se uslovi koje mo-

raju ispuwavati korisnici sredstava Fonda, uslovi i na-

~in dodeqivawa wegovih sredstava, kriterijumi i merila

za ocewivawe predloga projekata, odnosno zahteva za dode-

qivawe sredstava, na~in pra}ewa namenskog kori{}ewa

sredstava i ugovorenih prava i obaveza, kao i druga pitawa

od zna~aja za dodeqivawe i kori{}ewe sredstava Fonda.

Posebni uslovi za upotrebu sredstava Fonda

^lan 138.

Pla}awe na teret Fonda vr{i se do nivoa sredstava

raspolo`ivih u Fondu, a obaveze se preuzimaju u okviru re-

alno planiranih prihoda Fonda.

Na kraju teku}e godine neiskori{}ena sredstva Fon-

da prenose se u narednu godinu.

Há. PRIZNAWA I NAGRADE 

^lan 139.

Za naro~ite uspehe u organizovawu i sprovo|ewu zada-

taka civilne za{tite i drugih poslova za{tite i spasava-

wa, u privrednim dru{tvima i drugim pravnim licima, au-

tonomnim pokrajinama, jedinicama lokalne samouprave,

upravnim okruzima, nadle`noj slu`bi, drugim slu`bama i

organima uprave, {tabovima za vanredne situacije, jedini-

cama civilne za{tite, menaxerima, zamenicima menaxera,

drugim pripadnicima i zaslu`nim pojedincima, dodequju

se priznawa i nagrade.

Bli`e propise o vrsti, kriterijumima i postupku za

dodelu priznawa i nagrada, kao i o danu nadle`ne slu`be

i danu civilne za{tite, donosi ministar.

Háá. ME\UNARODNA SARADWA

^lan 140.

Me|unarodna saradwa u oblasti za{tite i spasavawa

ostvaruje se: 

1) zakqu~ivawem me|unarodnih ugovora i wihovom

primenom; 

2) ~lanstvom i u~e{}em u radu u me|unarodnim orga-

nizacijama; 

3) me|usobnim obave{tavawem i razmenom informaci-

ja sa drugim dr`avama o opasnostima i posledicama kata-

strofa i o sredstvima za smawewe rizika od katastrofa; 

4) pru`awem, prihvatawem i tra`ewem pomo}i u za-

{titi i spasavawu qudi i materijalnih dobara;

5) koordinacijom prelaska dr`avne granice tokom

primawa ili pru`awa me|unarodne pomo}i, kao i u toku

tranzita snaga i sredstava za pomo} u za{titi i spasavawu

izme|u drugih dr`ava;

6) pripremawem, organizovawem i u~estvovawem na

me|unarodnim konferencijama, seminarima, kursevima,

ve`bama i drugim oblicima obu~avawa;

7) uskla|ivawem delovawa snaga za za{titu i spasava-

we drugih dr`ava na teritoriji Republike Srbije.

Hááá. NADZOR

^lan 141.

Nadzor nad primenom ovog zakona i propisa donetih

na osnovu wega vr{i Ministarstvo.

Op{ta ovla{}ewa

^lan 142.

U vr{ewu nadzora Ministarstvo je ovla{}eno da:

1) zahteva izve{taje i podatke o radu;

2) utvrdi stawe izvr{avawa poslova za{tite i spasa-

vawa, upozori na uo~ene nepravilnosti i odredi mere i

rok za wihovo otklawawe;

3) izdaje instrukcije;

4) nalo`i preduzimawe mera i zadataka koje smatra

potrebnim;

5) pokrene postupak za utvr|ivawe odgovornosti;

6) neposredno izvr{i neki posao ako oceni da se

druk~ije ne mo`e izvr{iti zakon ili drugi op{ti akti;

Izve{taj o radu iz stava 1. ta~ka 1) ovog ~lana sadr`i

prikaz izvr{avawa zakona, drugih op{tih akata i zakqu~aka

Vlade, preduzete mere i wihovo dejstvo i druge aktivnosti.

Ovla{}ewa inspektora

^lan 143.

U vr{ewu inspekcijskog nadzora, inspektori imaju

pravo da:

1) vr{e uvid u dokumenta koja se odnose na pripremu

subjekata sistema za{tite i spasavawa;

2) proveravaju sprovo|ewe odluka, naredbi i akata

nadle`nih organa za poslove za{tite i spasavawa;

3) nalo`e obustavu mera i radwi koje nisu u skladu sa

zakonom i planovima za{tite i spasavawa u vanrednim si-

tuacijama, do dono{ewa odluka nadle`nih organa;

4) nalo`e otklawawe utvr|enih nedostataka u sprovo-

|ewu propisanih mera za izvr{avawe radwi iz plana za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama;

5) nalo`e obustavqawe radwi kojima se direktno

ugro`ava ili dovodi u opasnost `ivot i zdravqe qudi, ma-

terijalna i kulturna dobra i `ivotna sredina, do dono{e-

wa odluke nadle`nog organa;



6) podnose predloge za pokretawe postupaka za utvr|i-

vawe disciplinske, prekr{ajne, krivi~ne ili druge odgo-

vornosti protiv odgovornih subjekata sistema za{tite i

spasavawa, u skladu sa zakonom;

7) vr{e vanrednu inspekciju organizacione i funk-

cionalne sposobnosti i odgovornosti organa, jedinica i

subjekata sistema za{tite i spasavawa;

8) nalo`e otklawawe utvr|enih nedostataka u vezi

upravqawa skloni{tima; 

9) pru`e stru~nu pomo};

10) u slu~aju udesa, narede preduzimawe interventnih

mera, postupaka i reagovawa na nesre}u, u skladu sa Pla-

nom za{tite od udesa;

11) zabrane rad privrednog dru{tva, izuzev SEVECO

postrojewa, ako u odre|enom roku nije izradilo Plan za-

{tite od udesa;

12) vr{e kontrolu uklawawa i uni{tavawa NUS;

13) preduzimaju i druge mere za koje su ovla{}eni u

skladu sa zakonom i po nalogu nadle`ne slu`be.

Subjekti sistema za{tite i spasavawa, organi i jedi-

nice kod kojih je izvr{ena kontrola, du`ni su da postupe

po nalogu inspektora. 

Protiv re{ewa inspektora mo`e se izjaviti `alba.

@alba iz stava 3. ovog ~lana izjavquje se ministru u

roku od 15 dana od dana prijema re{ewa.

Háâ. KAZNENE ODREDBE

Prekr{aji pravnog lica

^lan 144.

Nov~anom kaznom u iznosu od 100.000 do 1.000.000 di-

nara kazni}e se za prekr{aj privredno dru{tvo ili drugo

pravno lice, ovla{}eno i osposobqeno pravno lice ako:

1) ne planiraju, organizuju i sprovode mere i zadatke

civilne za{tite (~lan 16. stav 2);

2) ne dostavqa analize, prognoze i odgovore iz obla-

sti za{tite i spasavawa odnosno ne utvr|uju zadatke, orga-

nizaciju, delovawe i aktivnosti kojima se obezbe|uje u~e-

{}e wihovog ~lana (~lan 17. st. 1. i 2);

3) ne stavi na raspolagawe kori{}ewe telekomunika-

cione i informacione sisteme i veze (~lan 20. stav 1);

4) ne stavi na raspolagawe zalihe vode, hrane, medi-

cinske opreme i lekova, ode}e, obu}e, gra|evinskog i dru-

gog materijala (~lan 20. stav 2);

5) ne omogu}i izvr{avawe radova ( ~lan 20. stav 3);

6) ne izra|uje sopstvene planove i ne izvr{ava zadat-

ke wima postavqene (~lan 49. stav 1);

7) ne obezbedi ili ne dr`i u ispravnom stawu potreb-

na sredstva i opremu odnosno ne vr{i obuku zaposlenih

(~lan 52. stav 1);

8) ne u~estvuje u izvr{avawu evakuacije u skladu sa za-

dacima i obavezama planova za{tite i spasavawa (~lan 59.

stav 3);

9) ne obezbede sklawawe stanovni{tva i zaposlenih u

skloni{ta (~lan 60. stav 1);

10) ne obezbedi izgradwu skloni{ta ili drugih za-

{titnih objekata u skladu sa prostornim odnosno urbani-

sti~kim planom (~lana 60. stav 2);

11) ne prime na privremeni sme{taj gra|ane sa ugro-

`enih podru~ja po nalogu nadle`nog {taba za vanredne

situacije (~lan 69. stav 1);

12) ne preduzme mere za spre~avawe udesa i ograni~a-

vawe uticaja tog udesa na `ivot i zdravqe qudi i `ivotnu

sredinu(~lan 72. stav 1);

13) ne organizuje i sprovodi za{titu i spasavawe qu-

di i za{titu `ivotne sredine (~lan 72. stav 2);

14) ne sa~ini odnosno dostavi Plan za{tite od udesa

(~lan 73. stav 1);

15) ne preduzme mere za spre~avawe udesa i ograni~a-

vawe uticaja udesa na `ivot i zdravqe qudi, materijalna

dobra i `ivotnu sredinu (~lan 73. stav 1);

16) pre izrade Plana za{tite od udesa ne obavesti o

promenama (~lan 74. stav 1. ta~ke 1) do 3));

17) ne obavesti o trajnom prestanku ili konzervaciji

postrojewa (~lan 74. stav 2); 

18) ne obavesti o ~iwenicama, okolnostima udesa,

opasnim materijama na mestu udesa, raspolo`ivim podaci-

ma za procenu posledica udesa za qude, materijalna dobra

i `ivotnu sredinu, odnosno o preuzetim hitnim merama

(~lan 75. stav 1);

19) na obavesti o naknadno prikupqenim podacima o

udesu (~lan 75. stav 2);

20) ne dostavi analizu o udesu (~lan 75. stav 3); 

21) ne primeni Plan za{tite od udesa u slu~aju udesa

ili u slu~aju nastanka okolnosti koje mogu izazvati udes,

odnosno ne uskladi Plan za{tite od udesa sa planom za-

{tite i spasavawa u vanrednim situacijama (~lan 79. st. 1.

i 2);

22) ne izradi odnosno ne dostavi Plan za{tite od

udesa (~lan 80. stav. 1.ta~. 1) do 4));

23) ne obezbedi dostupnost podataka javnosti odnosno

a`urira podatke (~lan 81. stav 1);

24) ne u~estvuje u za{titi i spasavawu qudi, materi-

jalnih i kulturnih dobara i `ivotne sredine od poplava

(~lan 85. stav 4);

25) o otkrivenim NUS ne obavesti najbli`u policij-

sku stanicu ili operativni centar 112 (~lan 89. stav 2);

26) ne obele`i vidqivim znakom odnosno ne obezbedi

mesto gde se nalazi NUS ( ~lan 89. stav 2);

27) ne u~estvuje u otklawawu posledica i sprovo|ewa

asanacije (~lan 91. stav 2);

28) ne planira, organizuje i sprovodi za{titu i spa-

savawe kulturno-istorijskih, materijalnih i dobara bit-

nih za opstanak (~lan 92. stav 2); 

29) u slu~ajevima naru{enog snabdevawa vodom zbog

elementarnih nepogoda i drugih nesre}a ne obezbedi po-

trebnu koli~inu vode, ne meri kontrolu ispravnosti odno-

sno ne odr`ava sistem za vodosnabdevawe (~lan 93. stav 1);

30) ne obezbedi funkcionisawe slu`bi (~lan 95. stav 2);

31) ne obrazuje specijalizovanu jedinicu civilne za-

{tite (~lan 99. stav 3);

32) imalac telekomunikacionih sistema i sredstava

ne obezbedi slu`bi 112 prioritetno kori{}ewe veza u

vanrednim situacijama (~lan 103. stav 2); 

33) ne obave{tava slu`bu 112 o opasnostima iz vazdu-

{nog prostora, stawu vremena, klime i voda, odnosno ne

dostavqa analize, prognoze i upozorewa o hidrometeoro-

lo{kim i geolo{kim pojavama, elementarnim nepogodama,

drugim prirodnim, tehni~ko-tehnolo{kim i drugim ve}im

nesre}ama, kao i o sadr`aju opasnih materija u vazduhu, ze-

mqi{tu i vodama iznad dozvoqenih vrednosti i sve druge

prikupqene podatke o pojavama koje mogu ugroziti qude,

materijalna sredstva i `ivotnu sredinu (~lan 103. stav 4);

34) ne obezbedi automatsko prosle|ivawe prikupqe-

nih podataka slu`bi 112 (~lan 103. stav 5);

35) ne obezbedi blagovremeno obave{tavawe i uzbuwi-

vawe stanovni{tva o opasnostima izazvanim hidrosiste-

mima koja koriste (~lan 106. stav 1);

36) ne izradi, dogradi i odr`ava sisteme za obave{ta-

vawe i uzbuwivawe, odnosno ne ukqu~i se u sistem za uzbu-

wivawe u Republici Srbiji (~lan 106. st. 2); 

37) na zahtev operativnog centra 112 odmah ne preki-

ne emitovawe programa radi preno{ewa obave{tewa od

interesa za za{titu i spasavawe (~lan 107. stav 1); 

38) ne obezbedi besplatno preno{ewe obave{tewa od

interesa za za{titu i spasavawe pretplatnicima (~lan

107. stav 2);

39) redovno ne dostavqa slu`bi 112 a`urirane baze

podataka o korisnicima pretplatni~kih telefonskih bro-

jeva fiksnih i mobilnih telefonija (~lan 107. stav 3);

40) baze podataka iz ~lana 107. stav 3. koristi suprot-

no odredbi ~lana 107. stav 4);

41) ne obezbedi besplatnu uslugu locirawa mesta po-

zivaoca (dolaznog poziva) za potrebe nadle`ne slu`be i

operativnog centra 112 (~lan 107. stav 5);



42) obave{tewe o telefonskom broju 112 znake za uz-

buwivawe ne istaknu na vidnom mestu u svim javnim usta-

novama i drugim javnim mestima (~lan 109. stav 2);

43) ne obavesti operativni centar 112 o svakoj uo~e-

noj opasnosti i nezgodi (~lan 109. stav 3);

44) za potrebe sistema osmatrawa, obave{tavawa i uz-

buwivawa ne omogu}i instalirawe sirena i drugih odgo-

varaju}ih ure|aja i sredstava sistema osmatrawa, obave-

{tavawa i uzbuwivawa na tim objektima odnosno omogu}i

pristup za wihovo odr`avawe, uz uva`avawe mera za{tite

qudi i `ivotne sredine (~lan 110. stav 1);

45) ne obezbede neprekidno snabdevawe elektri~nom

energijom ure|aje sistema osmatrawa, obave{tavawa i uz-

buwivawa (~lan 110. stav 2);

46) u skladu sa svojom delatno{}u odnosno zadacima

koje im narede nadle`ni {tabovi jedinica lokalne samo-

uprave, autonomne pokrajine i Republike Srbije ne vr{i

za{titu i spasavawe gra|ana, materijalnih i drugih doba-

ra u slu~aju opasnosti i nesre}a izazvanih elementarnim

nepogodama i drugim nesre}ama (~lan 111. stav 1);

47) ne prilagodi planski svoje kapacitete i organi-

zaciju za izvr{avawe zadataka za{tite i spasavawa (~lan

111. stav 2);

48) ne opremi se odgovaraju}om opremom i materijal-

no-tehni~kim sredstvima za li~nu za{titu odnosno spro-

vo|ewe mera i izvr{ewe zadataka civilne za{tite opremu

(~lan 114. stav 2);

49) ne vodi propisanu evidenciju o pripadnicima je-

dinica civilne za{tite â~lan 118. stav 1. ta~ka 3)ã;
50) ne sprovode mobilizaciju (~lan 125. stav 1);

51) ne donese Dugoro~ni plan razvoja sistema za{ti-

te i spasavawa (~lan 129. stav 3);

52) ne uplati sredstva u Buxetski fond za vanredne

situacije â~lan 135. stav 1. ta~ka 2)ã.
Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se nov~a-

nom kaznom od 10.000 do 50.000 dinara odgovorno lice u

privrednom dru{tvu ili drugom pravnom licu.

Preduzetnik }e se za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana

kazniti nov~anom kaznom u iznosu od 50.000 do 500.000 di-

nara.

Prekr{aji fizi~kog lica

^lan 145.

Nov~anom kaznom u iznosu od 20.000 do 50.000 dinara

kazni}e se za prekr{aj fizi~ko lice ako:

1) ne postupi u skladu sa ~lanom 21. stav 2. ta~. 1) 

do 4);

2) ne u~estvuje u izvr{avawu zadataka za{tite i spasa-

vawa (~lan 22. stav 1);

3) ne jave se na mesto i u vreme koje odredi nadle`ni

organ (~lan 23. stav 1);

4) ne da na kori{}ewe nadle`nom organu nepokretne

stvari, vozila, ma{ine, opremu, materijalno- tehni~ka i

druga matreijalna sredstva (voda, hrana, medicinska opre-

ma, lekovi, ode}a, obu}a, gra|evinski i drugi materijal)

kada to zahtevaju potrebe za{tite i spasavawa (~lan 24.

stav 1);

5) ne obezbe|uje i dr`e u ispravnom stawu potrebna

sredstva i opremu za li~nu, uzajamnu i kolektivnu za{titu

(~lan 52. stav 2);

6) ako u privatni objekat pogodan za sme{taj ne pri-

mi na privremeni sme{taj gra|ane sa ugro`enih podru~ja,

kada to nalo`i nadle`ni {tab za vanredne situacije

(~lan 69. stav 1);

7) ne u~estvuju u otklawawu posledica i sprovo|ewa

asanacije iz ~lana 91;

8) ne postupaju u skladu sa upustvima poverenika odno-

sno zamenika (~lan 97. stav 3);

9) ne obavesti Operativni centar 112 o svakoj uo~enoj

opasnosti i nezgodi (~lan 109. stav 3);

10) se ne odazove na poziv nadle`ne slu`be za akcije

za{tite i spasavawa (~lan 113. stav 4).

Hâ. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 146.

Bli`e propise za sprovo|ewe ovog zakona donosi Vla-

da u roku od {est meseci od dana stupawa na snagu ovog za-

kona.

Bli`e propise za sprovo|ewe ovog zakona donosi mi-

nistar u roku od {est meseci od dana stupawa na snagu

ovog zakona.

^lan 147.

Autonomna pokrajina, jedinice lokalne samouprave,

privredna dru{tva i druga pravna lica uskladi}e svoje ak-

te sa odredbama ovog zakona najkasnije u roku od {est me-

seci od dana stupawa na snagu propisa iz ~lana 146. ovog

zakona.

^lan 148.

Privredna dru{tva i druga pravna lica iz ~lana 73.

ovog zakona du`na su da u roku od {est meseci od dana stu-

pawa na snagu propisa iz ~lana 146. stav 2. ovog zakona

Ministarstvu dostave obave{tewe o postrojewu, objektu i

koli~ini opasnih materija, a u roku od godinu dana od da-

na stupawa na snagu ovih propisa i izve{taj o bezbednosti

i plan za{tite od udesa iz ~l. 76. i 78. ovog zakona.

^lan 149.

Propisi doneti na osnovu zakona koji prestaju da va-

`e danom po~etka primene ovog zakona, primewiva}e se do

dono{ewa novih propisa ukoliko nisu u suprotnosti sa

odredbama ovog zakona. 

^lan 150.

Ministarstvo unutra{wih poslova preuze}e zaposle-

ne, arhivu i materijalno-tehni~ka sredstva Uprave za van-

redne situacije Ministarstva odbrane i odre|eni broj za-

poslenih Ministarstva `ivotne sredine i prostornog

planirawa, u roku od 60 dana od dana stupawa na snagu ovog

zakona.

Nepokretnosti koje su date na kori{}ewe Upravi za

vanredne situacije Ministarstva odbrane da}e se u skladu

sa posebnim propisima na kori{}ewe Ministarstvu unu-

tra{wih poslova.

^lan 151.

Do uspostavqawa broja 112 kao jedinstvenog broja za

teritoriju Republike Srbije, koristi}e se dosada{wi te-

lefonski broj 985, kao i ostali brojevi telefona hitnih

slu`bi (policija 92, vatrogasci – spasioci 93 i hitna po-

mo} 94).

^lan 152.

Danom po~etka primene ovog zakona prestaju da va`e

odredbe ~l. 49. do 66. Zakona o odbrani („Slu`beni list

SRJ”, br. 43/94, 11/95, 28/96, 44/99, 3/02, 116/07 i 72/09) i

podzakonska akta za wihovo izvr{avawe, ~l. 73. do 86. Za-

kona o odbrani („Slu`beni glasnik RS”, br. 45/91, 58/91,

53/93, 67/93 i 48/94) , odredbe ~l.77. do 79. i ~l. 80. stav 1.

ta~ka 21), odredbe ~l. 74. do 79. Zakona o za{titi od po`a-

ra („Slu`beni glasnik SRS”, br. 37/88 i „Slu`beni gla-

snik RS”, br. 53/93, 67/93, 48/94 i 101/05), Zakon o za{titi

od elementarnih i drugih ve}ih nepogoda („Slu`beni gla-

snik SRS”, br. 20/77, 24/85 i 52/89 i „Slu`beni glasnik

RS”, br. 53/93, 67/93, 48/94 i 101/05).

^lan 153.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqi-

vawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”, a po~iwe

da se primewuje po isteku {est meseci od dana stupawa na

snagu, izuzev odredaba ~l. 146, 147. i 151, koje se primewu-

ju od dana stupawa na snagu ovog zakona.


